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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates tiber den Schutz gegen
gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europaischen Gemeinschaft gehérenden Landern
und der Verordnung (EG) Nr. 597/2009 des Rates tUber den Schutz gegen
subventionierte Einfuhren aus nicht zur Europaischen Gemeinschaft gehérenden
Landern

(COM(2013)0192 — C7-0097/2013 — 2013/0103(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)
Das Europdische Parlament,

— in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
(COM(2013)0192),

— gestutzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 207 Absatz 2 des Vertrags tber die
Arbeitsweise der Européischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C7-0097/2013),

— gestltzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen
Union,

— gestltzt auf Artikel 55 seiner Geschaftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fir internationalen Handel (A7-0053/2014),
1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, ihren Vorschlag
entscheidend zu andern oder durch einen anderen Text zu ersetzen;

3. Dbeauftragt seinen Présidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu tbermitteln.
Anderungsantrag 1

Vorschlag flr eine Verordnung

Erwagung 3

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(3) Als Konsequenz aus der Uberpriifung (3) Als Konsequenz aus der Uberpriifung
sollten bestimmte Bestimmungen der sollten bestimmte Bestimmungen der
Verordnungen gedndert werden, um die Verordnungen gedndert werden, um die
Transparenz und Berechenbarkeit zu Transparenz und Berechenbarkeit zu
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verbessern, wirksame Mdoglichkeiten zur
Bekampfung von VergeltungsmalRnahmen
einzufuhren, die Wirksamkeit und die
Durchsetzung zu verbessern und die
Uberpriifungspraxis zu optimieren. Des
Weiteren sollten bestimmte
Vorgehensweisen, die in den letzten
Jahren bei Antidumping- und
Antisubventionsuntersuchungen verfolgt
wurden, in die Verordnungen einflieRen.

verbessern, wirksame Mdglichkeiten zur
Bekampfung von von Drittlandern
ergriffenen VergeltungsmalRnahmen
einzufihren, die Wirksamkeit und die
Durchsetzung zu verbessern und die
Uberpriifungspraxis zu optimieren.

Begriindung

Es soll deutlich gemacht werden, wer Vergeltungsmafinahmen gegen die EU ergreifen konnte.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 4

Vorschlag der Kommission

(4) Zum Wohle gréRerer Transparenz und
Berechenbarkeit bei Antidumping- und
Antisubventionsuntersuchungen sollten
die von der Einfuhrung vorlaufiger
Antidumping- beziehungsweise
Ausgleichsmalinahmen betroffenen
Parteien, insbesondere Einflhrer,
vorgewarnt werden, wenn die Einfihrung
derartiger MaRnahmen kurz bevorsteht.
Die Vorwarnzeit sollte der Zeitspanne
zwischen der Vorlage des Entwurfs des
Durchfuhrungsrechtsakts bei dem nach
Artikel 15 der Verordnung (EG) Nr.
1225/2009 eingesetzten
Antidumpingausschuss beziehungsweise
dem nach Artikel 25 der Verordnung
(EG) Nr. 597/2009 eingesetzten
Antisubventionsausschuss und der
Annahme dieses Rechtsakts durch die
Kommission entsprechen. Diese
Zeitspanne ist in Artikel 3 Absatz 3 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011 festgelegt.
Zudem sollten die betroffenen Parteien
friih genug von der Nichteinfihrung
erfahren, falls sich herausstellt, dass die
Einfihrung vorlaufiger MaRnahmen
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nicht angebracht ist.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Damit eine wirksame Bekampfung von
Vergeltungsmaflnahmen gewahrleistet ist,
sollten die Unionshersteller die
Verordnungen in Anspruch nehmen
kénnen, ohne Vergeltungsmalinahmen
seitens Dritter befuirchten zu massen. Unter
besonderen Umstéanden ermdglichen die
derzeit geltenden Bestimmungen die
Einleitung einer Untersuchung ohne
vorherigen Antrag, sofern hinreichende
Beweise fur Dumping, anfechtbare
Subventionen, eine Schadigung und einen
ursachlichen Zusammenhang vorliegen.
Diese besonderen Umstande sollten auch
den Fall einschliel3en, dass
VergeltungsmaRnahmen drohen.

Anderungsantrag 4

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Bei einer Untersuchung ohne
vorherigen Antrag sollte den
Unionsherstellern die Pflicht auferlegt
werden, die zur Fortsetzung der
Untersuchung erforderlichen
Informationen beizubringen, damit bei
drohenden Vergeltungsmalinahmen
gewahrleistet ist, dass geniigend
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Geéanderter Text

(6) Damit VergeltungsmaRnahmen
wirksam bekampft werden kénnen, sollten
die Unionshersteller die Verordnungen in
Anspruch nehmen kénnen, ohne
Vergeltungsmaflnahmen seitens Dritter
beflirchten zu missen. Unter besonderen
Umsténden und insbesondere dann, wenn
heterogene und fragmentierte
Wirtschaftszweige betroffen sind, die
hauptsachlich aus kleinen und mittleren
Unternehmen (KMU) bestehen,
ermdoglichen die derzeit geltenden
Bestimmungen die Einleitung einer
Untersuchung ohne vorherigen Antrag,
sofern hinreichende Beweise fir Dumping,
anfechtbare Subventionen, eine
Schédigung und einen ursachlichen
Zusammenhang vorliegen. Diese
besonderen Umsténde sollten auch den Fall
einschlieRen, dass VergeltungsmaRnahmen
von Drittlandern drohen.

Geéanderter Text

(7) Bei einer Untersuchung ohne
vorherigen Antrag sollten die
Unionshersteller zur Zusammenarbeit
aufgefordert werden und dazu, die zur
Fortsetzung der Untersuchung
erforderlichen Informationen beizubringen,
damit bei drohenden
VergeltungsmalRnahmen gewéhrleistet ist,
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Informationen zur Durchfiihrung der dass geniigend Informationen zur

Untersuchung vorliegen. Durchfiihrung der Untersuchung vorliegen.
Klein- und Kleinstunternehmen sollten
von dieser Verpflichtung ausgenommen
sein, damit sie nicht unverhaltnismafig
hohem Verwaltungsaufwand und
unverhaltnismagig hohen Kosten
ausgesetzt sind.

Begriindung

Hier kann es sich nicht um eine Verpflichtung handeln, da keine Sanktionen vorgesehen sind.
Es ist somit sinnvoller, zur Zusammenarbeit aufzufordern und es den Unionsherstellern zu
uberlassen, ob sie der Aufforderung nachkommen.

Anderungsantrag 5

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 10

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(10) Um die Uberprufungspraxis zu entfallt
optimieren, sollten den Einfihrern die
wahrend der Untersuchung erhobenen
Z0lle erstattet werden, falls die
Malnahmen nach Abschluss einer
Auslauftberprifung nicht verlangert
werden. Dies ist angezeigt, da sich ja
herausgestellt hat, dass die
Voraussetzungen fur die
Aufrechterhaltung der MaRnahmen im
Untersuchungszeitraum nicht gegeben
waren.

Anderungsantrag 6

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwégung 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(11a) Alle Unterlagen, anhand derer das
gangige Vorgehen der Kommission bei

der Anwendung dieser Verordnung
(einschlieRlich der vier Entwiirfe der
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Leitlinien zur Auswahl eines
Vergleichslandes, zu
Auslaufuberprufungen und zur
Anwendungsdauer von MaRnahmen, zur
Schadensspanne und zum
Unionsinteresse) verdeutlicht werden soll,
sollten von der Kommission erst nach dem
Inkrafttreten dieser Verordnung und
einer ordnungsgemalen Konsultation des
Europaischen Parlaments und des Rates
angenommen werden und dem Inhalt
dieser Verordnung in vollem Umfang
Rechnung tragen.

Begriindung

Mit diesem Anderungsantrag soll sichergestellt werden, dass in den Leitlinien, die
schlussendlich von der Kommission angenommen werden, alle vom Européischen Parlament
und vom Rat vorgenommenen Uberarbeitungen der vorgeschlagenen Verordnung

bertcksichtigt wurden.

Anderungsantrag 7

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwégung 11 b (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\1016940DE.doc
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Geéanderter Text

(11b) Im Gegensatz zu ihren
Mitgliedstaaten ist die Union nicht
Vertragspartei der IAO-Ubereinkommen.
Bislang sind nur die Ubereinkommen der
IAO zu den Kernarbeitsnormen von allen
Mitgliedstaaten der Union ratifiziert
worden. Um die Definition ausreichender
Sozialstandards, die auf den in Anhang la
der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
aufgelisteten Ubereinkommen der 1AO
beruht, stets auf dem neuesten Stand zu
halten, sollte die Kommission im Wege
von delegierten Rechtsakten diesen
Anhang aktualisieren, sobald
Mitgliedstaaten der Union andere
,vorrangige* Ubereinkommen der IA0
ratifiziert haben.
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Begriindung

Der Mapstab fiir die Festlegung ,, ausreichender Sozialstandards ** beruht auf den
Ubereinkommen der 1AO. Dies steht in Einklang mit dem Ansatz, den die EU auch in den
Kapiteln zu Handel und nachhaltiger Entwicklung der Freihandelsabkommen und bei der
APS+-Regelung verfolgt hat. Da jedoch die Mitgliedstaaten — und nicht die EU —
Vertragsparteien der 1AO-Ubereinkommen sind, muss im Interesse der Koharenz dafiir Sorge
getragen werden, dass alle Mitgliedstaaten diese Ubereinkommen ratifiziert haben, damit ein
kleinster gemeinsamer Nenner fir den MaRstab ermittelt werden kann. Derzeit beruht dieser
kleinste gemeinsame Nenner auf den 1AO-Ubereinkommen zu den Kernarbeitsnormen; wenn
aber alle Mitgliedstaaten die anderen — hauptscdchlich die ,, vorrangigen “— 1AO-
Ubereinkommen ratifiziert haben, sollte die Kommission den MaRstab an diesen neuen
kleinsten gemeinsamen Nenner anpassen.

Anderungsantrag 8

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwégung 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(12a) Fur heterogene und fragmentierte
Wirtschaftszweige, die hauptsachlich aus
KMU bestehen, ist der Zugang zu
Handelsschutzverfahren aufgrund der
Komplexitat dieser Verfahren und der
damit verbundenen hohen Kosten nur
schwer mdoglich. Der Zugang von KMU zu
dem Instrument sollte durch die Starkung
der Rolle der Informationsstelle fir KMU
erleichtert werden, die KMU dabei
unterstitzen sollte, Antrage einzureichen
und den fir die Einleitung von
Untersuchungen erforderlichen
Schwellenwert zu erreichen. Auch
administrative, mit
Handelsschutzverfahren in
Zusammenhang stehende
Vorgehensweisen sollten besser auf die
Bedurfnisse von KMU abgestimmt
werden.
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Anderungsantrag 9

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 12 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 10

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwégung 12 c (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\1016940DE.doc

Geéanderter Text

(12b) In Antidumping-Fallen sollte die
Dauer der Untersuchungen auf neun
Monate begrenzt sein, wobei die
Untersuchungen innerhalb von zwolf
Monaten ab der Einleitung der Verfahren
abgeschlossen sein sollten. In
Antisubventions-Fallen sollte die Dauer
der Untersuchungen auf neun Monate
begrenzt sein, wobei die Untersuchungen
innerhalb von zehn Monaten ab der
Einleitung der Verfahren abgeschlossen
sein sollten. Die vorlaufigen Zolle sollten
in jedem Fall nur innerhalb eines
Zeitraums eingefiihrt werden, der 60 Tage
nach der Einleitung der Verfahren
beginnt und sechs Monate nach der
Einleitung der Verfahren endet.

Geéanderter Text

(12c) Nichtvertrauliche Bestandteile von
der Kommission tbermittelten
Verpflichtungen sollten den interessierten
Parteien, dem Europaischen Parlament
und dem Rat vermehrt offengelegt
werden. Die Kommission sollte vor der
Annahme eines Verpflichtungsangebots
zu einer Konsultation des
Wirtschaftszweigs der Union verpflichtet
sein.
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Anderungsantrag 11

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 18 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(18a) Mit dem jahrlichen Bericht tber die
Durchfuihrung der Verordnung (EG)

Nr. 1225/2009 und der Verordnung (EG)
Nr. 597/2009, den die Kommission dem
Europaischen Parlament und dem Rat
vorlegt, wird eine regelmaRige und
zeitnahe Uberwachung der
Handelsschutzinstrumente als Teil der
Einrichtung eines strukturierten
interinstitutionellen Dialogs zu diesem
Thema ermdglicht. Mit der
Veroffentlichung dieses Berichts, die
sechs Monate nach der Vorlage beim
Europaischen Parlament und beim Rat
erfolgt, wird fur die Transparenz der
Handelsschutzinstrumente fur
Interessentrager und die Offentlichkeit
Sorge getragen.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 18 b (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(18b) Die Kommission sollte fir mehr
Transparenz bei Vorgehensweisen,
internen Verfahren und
Untersuchungsergebnissen Sorge tragen,
und alle nichtvertraulichen Dokumente
sollten den interessierten Parteien online
zuganglich gemacht werden.
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Anderungsantrag 13

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 18 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 14

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwégung 18 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 15

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer -1 (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Uberschrift

Derzeitiger Wortlaut

Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates

vom 30. November 2009 (iber den Schutz
gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur
Europdischen Gemeinschaft gehérenden
Landern

RR\1016940DE.doc

Geéanderter Text

(18c) Die Kommission sollte das
Europdische Parlament und den Rat
regelmanig tber die Einleitung und den
Fortgang von Untersuchungen
unterrichten.

Geéanderter Text

(18d) Ist die Zahl der Hersteller in der
Union so grof3, dass eine Stichprobe
gebildet werden muss, sollte die
Kommission bei der Auswahl der in die
Stichprobe einzubeziehenden Hersteller
den Anteil von KMU vor allem dann in
vollem Umfang bertcksichtigen, wenn es
sich um einen heterogenen und
fragmentierten Wirtschaftszweig, der
hauptsachlich aus KMU besteht, handelt.

Geénderter Text

Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates
vom 30. November 2009 Uber den Schutz
gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur
Europdischen Union gehdrenden L&ndern
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Anderungsantrag 16
Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer -1 a (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Erwédgung 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE522.895v02-00

DE

(Diese Anderung gilt furr die gesamte
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des
Rates.)

Geéanderter Text

(11a) Drittlander greifen immer h&aufiger
zum Vorteil einheimischer Hersteller in
den Handel ein, indem sie beispielsweise
Ausfuhrsteuern erheben oder
Doppelpreissysteme anwenden. Derartige
Eingriffe verursachen zusatzliche
Handelsverzerrungen. Folglich werden
Unionshersteller nicht allein durch
Dumping geschéadigt, sondern leiden
gegeniber Herstellern in Drittlandern, die
derartige Praktiken verfolgen, auch noch
unter den zusatzlichen
Handelsverzerrungen. Auch Unterschiede
bei den Arbeits- und Umweltstandards
kdénnen zu zusatzlichen
Handelsverzerrungen fuhren. Aus diesem
Grund sollte die Regel des niedrigeren
Zolls nicht angewandt werden, wenn in
dem Ausfuhrland unzureichende Sozial-
und Umweltstandards gelten. Ein
ausreichendes Mal ist durch die
Ratifizierung von Ubereinkommen der
Internationalen Arbeitsorganisation
(1AO) zu den Kernarbeitsnormen und von
multilateralen Umweltiibereinkommen
(MEA), denen die EU angehort,
festgelegt. KMU leiden besonders unter
unlauterem Wettbewerb, da sie sich
aufgrund ihrer geringen Groélie nicht
darauf einstellen kdnnen. Aus diesem
Grund sollte die Regel des niedrigeren
Zolls nicht angewandt werden, wenn der
Antrag im Namen eines Wirtschaftszweigs
gestellt wurde, der sich vor allem aus
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KMU zusammensetzt. Die Regel des
niedrigeren Zolls sollte jedoch immer
dann angewandt werden, wenn
strukturelle Verzerrungen des
Rohstoffangebots auf eine bewusste, zum
Schutz staatlicher Interessen getroffene
Entscheidung eines am wenigsten
entwickelten Landes zurtckgehen.

Begriindung

Um die Handelspartner der EU von einem Vorgehen abzuhalten, das zu strukturellen
Handelsverzerrungen fuhrt, wird die Regel des niedrigeren Zolls nicht angewendet, wenn in
dem Ausfuhrland unzureichende Sozial- und Umweltstandards gelten oder wenn der Antrag
von KMU gestellt wird. Sie kommt jedoch immer dann zur Anwendung, wenn strukturelle
Verzerrungen des Rohstoffangebots auf eine bewusste, zum Schutz staatlicher Interessen und
legitimer Entwicklungsziele getroffene Entscheidung eines am wenigsten entwickelten Landes
zuruckgehen.

Anderungsantrag 17

Vorschlag flr eine Verordnung

Artikel 1 — Nummer -1 b (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009

Artikel 1 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

-1b. Dem Artikel 1 Absatz 1 wird
folgender Unterabsatz angeflgt:

»Die Verwendung einer Ware, die
Gegenstand eines Dumpings ist, im
Zusammenhang mit der Erforschung des
Festlandsockels oder der ausschlie3lichen
Wirtschaftszone eines Mitgliedstaats bzw.
mit der ErschlieBung seiner Ressourcen
wird als Einfuhr im Sinne dieser
Verordnung behandelt und mit dem
entsprechenden Zoll belastet, wenn
hierdurch einem Wirtschaftszweig der
Union Schaden entsteht. “

Begrindung

Im Einklang mit dem Seerechtstibereinkommen der Vereinten Nationen (SRU) vom
10. Dezember 1982 und den internationalen Gepflogenheiten sollte die EU das Antidumping-
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Instrument auch bei Waren anwenden, die fiir den Einsatz am Festlandsockel oder in der
ausschlie3lichen Wirtschaftszone ihrer Mitgliedstaaten bestimmt sind.

Anderungsantrag 18

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer -1 ¢ (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 1 — Absatz 4a

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

-1c. Dem Artikel 1 wird folgender Absatz
angefugt:

»(4a) Im Sinne dieser Verordnung wird
davon ausgegangen, dass ein Rohstoff
einen Produktionsfaktor einer bestimmten
Ware darstellt, der die Herstellungskosten
dieser Ware entscheidend beeinflusst. “

Begriindung

Anhand einer Begriffsbestimmung muss deutlich gemacht werden, was im Sinne dieser
Verordnung unter dem Begriff ,, Rohstoffe* zu verstehen ist. Dieser Begriff umfasst Energie,
Materialien sowie alles Weitere, das den genannten Kriterien entspricht.

Anderungsantrag 19
Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer -1 d (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 1 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE522.895v02-00

DE

Geéanderter Text

-1d. Dem Artikel 1 wird folgender Absatz
angefugt:

»(4b) Von einer strukturellen Verzerrung
des Rohstoffangebots wird ausgegangen,
wenn der Preis des betreffenden Rohstoffs
nicht ausschliellich auf der Grundlage
des Ublichen Zusammenspiels der Kréafte
des Marktes — Angebot und Nachfrage —
ermittelt wurde und diese widerspiegelt.
Solche Verzerrungen sind auf Eingriffe
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von Drittlandern zurickzufthren, wobei
unter anderem Ausfuhrsteuern,
Ausfuhrbeschrankungen sowie
Doppelpreissysteme zu nennen sind.“

Begriindung

In der Verordnung muss der Begriff ,, strukturelle Verzerrung “ niher bestimmt werden, da
eine strukturelle Verzerrung Voraussetzung fiir die Nichtanwendung der Regel des
niedrigeren Zolls ist. Im zweiten Satz werden die haufigsten Ursachen einer Verzerrung
aufgefiihrt, wobei der Kommission ein Handlungsspielraum belassen wird, sodass sie etwaige
zukunftig auftretende und dieser Definition entsprechende neue Ursachen einer Verzerrung
beriicksichtigen kann.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 1 a (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 5 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

la. In Artikel 5 wird folgender Absatz
eingeflgt:

w(la) Im Zusammenhang mit
Antidumping-Fallen erleichtert die
Kommission heterogenen und
fragmentierten Wirtschaftszweigen, die
hauptsachlich aus kleinen und mittleren
Unternehmen (KMU) bestehen, mittels
einer Informationsstelle fir KMU den
Zugang zu diesem Instrument.

Die Informationsstelle fir KMU
sensibilisiert fir das Instrument und
stellt Informationen und Erlauterungen
zu Fallen, zur Antragstellung und zur
besseren Vorlage von Beweisen fur
Dumping, anfechtbare Subventionen und
Schéadigung bereit.

Die Informationsstelle fir KMU stellt
Standardformulare fur
Reprasentativitatsprifungen und
Fragebdgen zur Verfiigung.
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Anderungsantrag 21

Vorschlag flr eine Verordnung

Artikel 1 — Nummer 1 b (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009

Artikel 5 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

PE522.895v02-00 18/64

Im Anschluss an die Einleitung einer
Untersuchung unterrichtet die
Informationsstelle diejenigen KMU und
ihre einschlagigen Verbande, die
wahrscheinlich von der Einleitung von
Verfahren und den entsprechenden
Fristen fur eine Eintragung als
interessierte Partei betroffen sind.

Sie hilft bei Unklarheiten im
Zusammenhang mit dem Ausfullen der
Fragebdgen, wobei besonderes
Augenmerk auf Anfragen von KMU zu
gemald Artikel 5 Absatz 6 eingeleiteten
Untersuchungen zu legen ist. Sie tragt
weitestmaoglich zur Verringerung des
durch Sprachbarrieren verursachten
Aufwands bei.

Wenn KMU einen Anscheinsbeweis fur
das Vorliegen von Dumping oder
anfechtbaren Subventionen erbringen,
informiert die Informationsstelle fur
KMU die KMU uber die Mengen- und
Wertentwicklung der Einfuhren der
betreffenden Ware gemanR Artikel 14
Absatz 6.

Sie gibt aulRerdem Anleitung in Bezug
auf zusatzliche Moglichkeiten der
Kontaktaufnahme und der
Zusammenarbeit mit dem
Anhgrungsbeauftragten und den
nationalen Zollbehdrden. Die
Informationsstelle fir KMU unterrichtet
KMU auBerdem Uber die Mdglichkeiten
und Voraussetzungen flr einen Antrag
auf Uberpriifung der Manahmen und
Erstattung von entrichteten
Antidumpingzollen. “
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 22

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 1 ¢ (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 5 — Absatz 6

Derzeitiger Wortlaut

6. Wird unter besonderen Umstanden
beschlossen, eine Untersuchung
einzuleiten, ohne dass ein entsprechender
schriftlicher Antrag von einem
Wirtschaftszweig der Gemeinschaft oder
in seinem Namen gestellt wurde, so erfolgt
dies, wenn nach Absatz 2 gentigend
Beweise fur das Dumping, eine
Schédigung und einen ursachlichen
Zusammenhang vorliegen, um die
Einleitung einer Untersuchung zu
rechtfertigen.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 1 d (neu)

RR\1016940DE.doc

Geéanderter Text

1b. Dem Artikel 5 Absatz 4 wird folgender
Unterabsatz angefugt:

»Die Kommission unterstiitzt heterogene
und fragmentierte Wirtschaftszweige, die
hauptsachlich aus kleinen und mittleren
Unternehmen bestehen, dabei, diesen
Schwellenwert zu erreichen, und zieht
dazu die Informationsstelle fir KMU zu
Rate.

Geéanderter Text

1c. Artikel 5 Absatz 6 erhalt folgende
Fassung:

,»(6) Beschlie3t die Kommission unter
besonderen Umsténden und insbesondere
im Falle von heterogenen und
fragmentierten Wirtschaftszweigen, die
hauptsachlich aus kleinen und mittleren
Unternehmen bestehen, eine
Untersuchung einzuleiten, ohne dass von
einem Wirtschaftszweig der Union oder in
seinem Namen ein entsprechender
schriftlicher Antrag gestellt wurde, so
erfolgt dies, wenn geniigend Beweise fir
das Dumping, anfechtbare Subventionen,
eine Schédigung und einen ursachlichen
Zusammenhang gemalR Absatz 2 vorliegen,
um diese Einleitung zu rechtfertigen.
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Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 6 — Absatz 9

Derzeitiger Wortlaut

9. Bei Verfahren nach Artikel 5 Absatz 9
wird die Untersuchung, wenn moglich,
innerhalb eines Jahres abgeschlossen. In
jedem Fall werden solche Untersuchungen
innerhalb von 15 Monaten nach ihrer
Einleitung auf der Grundlage der gemal
Artikel 8 fur Verpflichtungen und gemaf
Artikel 9 fiir endgiiltige Malinahmen
getroffenen Feststellungen abgeschlossen.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 2
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 6 — Absatz 10

Vorschlag der Kommission

Die Unionshersteller der gleichartigen
Ware sind verpflichtet, bei Verfahren
mitzuarbeiten, die nach Artikel 5 Absatz 6
eingeleitet wurden.

PE522.895v02-00

Geéanderter Text

1d. Artikel 6 Absatz 9 erhalt folgende
Fassung:

»(9) Bei Verfahren nach Artikel 5 Absatz 9
wird die Untersuchung innerhalb neun
Monaten abgeschlossen. In jedem Fall
werden solche Untersuchungen innerhalb
eines Jahres nach ihrer Einleitung auf der
Grundlage der gemaR Artikel 8 fur
Verpflichtungen und geméR Artikel 9 fur
endgultige MalRnahmen getroffenen
Feststellungen abgeschlossen.
Insbesondere im Fall von heterogenen
und fragmentierten Wirtschaftszweigen,
die hauptsachlich aus KMU bestehen,
werden die Untersuchungszeitraume so
weit als moglich an das Geschéftsjahr
angepasst. “

Geéanderter Text

Die Unionshersteller der gleichartigen
Ware mit Ausnahme von Klein- und
Kleinstunternehmen unter den
Unionsherstellern sind zur
Zusammenarbeit bei Verfahren
aufgefordert, die nach Artikel 5 Absatz 6
eingeleitet wurden.
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Anderungsantrag 25

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 2
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 6 — Absatz 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 26

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 2
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 6 — Absatz 10 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

(10a) Im Interesse des bestmdglichen
Zugangs aller interessierten Parteien zu
Informationen schafft die Kommission die
Voraussetzungen fur ein
Informationssystem, tber das interessierte
Parteien benachrichtigt werden, wenn
Untersuchungsdossiers neue
nichtvertrauliche Informationen
hinzugefugt werden. Nichtvertrauliche
Informationen werden auflerdem online
zuganglich gemacht.

Geéanderter Text

(10b) Die Kommission stellt sicher, dass
die interessierten Parteien ihre
Verfahrensrechte wirksam wahrnehmen
kénnen und tragt daftr Sorge, dass die
Verfahren unparteiisch, objektiv und
innerhalb einer angemessenen Frist
(gegebenenfalls durch einen
Anho6rungsbeauftragten) bearbeitet
werden.

Begriindung

Die Transparenz sollte verbessert werden, um das Vertrauen von Herstellern und
Verbrauchern in das Instrument zu wahren und seine Legitimitat aufrechtzuerhalten.
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Anderungsantrag 27

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 2
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 6 — Nummer 10 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

(10c) Die Kommission stellt auf Antrag
der interessierten Parteien Fragebdgen
far die Untersuchungen in allen
Amtssprachen der Union bereit.

Begriindung

Im Interesse einer besseren Zusammenarbeit und einer Verringerung des Aufwands, der KMU
im Laufe eines Verfahrens entsteht, sollten die Fragebdgen auf Anfrage in allen

Amtssprachen der Union zur Verfugung stehen.

Anderungsantrag 28

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 3 — Buchstabe a
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 7 — Absatz 1 — Satze 1 und 2

Derzeitiger Wortlaut

1. Vorlaufige Zolle kdnnen auferlegt
werden, wenn ein Verfahren nach Artikel 5
eingeleitet wurde, eine entsprechende
Bekanntmachung veroffentlicht wurde und
die interessierten Parteien nach Artikel 5
Absatz 10 ausreichend Gelegenheit
erhielten, Informationen vorzulegen und
Stellungnahmen abzugeben, und wenn
vorlaufig festgestellt wurde, dass Dumping
vorliegt und ein Wirtschaftszweig der
Gemeinschaft dadurch geschadigt wird,
und wenn das Gemeinschaftsinteresse
Malinahmen zur Beseitigung dieser
Schédigung erforderlich macht. Die
vorlaufigen Zolle werden friihestens 60
Tage, spatestens jedoch neun Monate nach
der Einleitung des Verfahrens eingefihrt.

PE522.895v02-00

Geéanderter Text

(1) Vorlaufige Zélle kénnen auferlegt
werden, wenn ein Verfahren nach Artikel 5
eingeleitet wurde, eine entsprechende
Bekanntmachung veroffentlicht wurde und
die interessierten Parteien nach Artikel 5
Absatz 10 ausreichend Gelegenheit
erhielten, Informationen vorzulegen und
Stellungnahmen abzugeben, und wenn
vorlaufig festgestellt wurde, dass Dumping
vorliegt und ein Wirtschaftszweig der
Union dadurch geschédigt wird, und wenn
das Unionsinteresse MaRRnahmen zur
Beseitigung dieser Schadigung erforderlich
macht. Die vorlaufigen Zolle werden
frihestens 60 Tage, spatestens jedoch
sechs Monate nach der Einleitung des
Verfahrens eingefiihrt.
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Begriindung

Im Interesse einer besseren Berechenbarkeit sollten Untersuchungen, die zur Ergreifung
vorlaufiger MaRnahmen fuihren, von neun auf sechs Monate verkirzt werden.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 3 — Buchstabe a
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 7 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

a) Dem Absatz 1 wird folgender Wortlaut
angefugt:

wIm Anschluss an die Benachrichtigung
der interessierten Parteien nach

Artikel 19a wird zwei Wochen lang auf
die Erhebung vorlaufiger Zélle verzichtet.
Die Benachrichtigung erfolgt
unbeschadet etwaiger spaterer Beschlusse
der Kommission. “

Anderungsantrag 30

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 3 — Buchstabe b
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Der vorlaufige Antidumpingzoll darf die
vorlaufig ermittelte Dumpingspanne nicht
ubersteigen. Er sollte niedriger sein als die
Dumpingspanne, wenn ein niedrigerer Zoll
ausreicht, um die Schadigung des
Wirtschaftszweigs der Union zu beseitigen,
es sei denn, im Zusammenhang mit der
betroffenen Ware wurden im Ausfuhrland
strukturelle Verzerrungen des
Rohstoffangebots festgestellt.

RR\1016940DE.doc

Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

Der vorlaufige Antidumpingzoll darf die
vorlaufig ermittelte Dumpingspanne nicht
ubersteigen; er sollte jedoch niedriger sein
als die Dumpingspanne, wenn ein
niedrigerer Zoll ausreicht, um die
Schédigung des Wirtschaftszweigs der
Union zu beseitigen.

Der niedrigere Zoll wird in folgenden
Fallen nicht angewendet:
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a) wenn im Zusammenhang mit der
betroffenen Ware im Ausfuhrland
strukturelle Verzerrungen oder gréRere
staatliche Eingriffe festgestellt wurden,
mit denen unter anderem Preise,
Produktionskosten und andere Kosten —
auch von Rohstoffen und Energie,
Forschung und Personal —, Ertrége,
Umsatze, Investitionen und Wechselkurse
beeinflusst und unfaire Bedingungen der
Handelsfinanzierung geschaffen wurden;

b) wenn in dem Ausfuhrland keine
ausreichenden Sozial- und
Umweltstandards gelten, wobei das
ausreichende Mal anhand der
Ratifizierung und der konkreten
Umsetzung der multilateralen
Umweltiibereinkommen und der
dazugehorigen Protokolle, denen die
Union angehort hat bzw. angehdrt, und
der in Anhang | aufgeftihrten
Ubereinkommen der 1AO durch das
Drittland festgelegt wird;

c) wenn der Antrag im Namen eines
heterogenen und fragmentierten
Wirtschaftszweigs, der hauptsachlich aus
KMU besteht, gestellt wurde;

d) wenn die Untersuchung oder eine
getrennt durchgefiihrte
Antisubventionsuntersuchung zumindest
vorlaufig ergeben hat, dass das
Ausfuhrland den ausfihrenden
Herstellern der betroffenen Ware eine
oder mehrere Subventionen gewahrt.

Die Regel des niedrigeren Zolls wird
jedoch immer dann angewendet, wenn im
Zusammenhang mit der betroffenen Ware
im Ausfuhrland strukturelle
Verzerrungen des Rohstoffangebots
festgestellt wurden und dieses Land zu
den in Anhang IV der Verordnung (EU)
Nr. 978/2012 des Europaischen
Parlaments und des Rates* aufgefuihrten
am wenigsten entwickelten Landern
gehort.
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*Verordnung (EU) Nr. 978/2012 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 25. Oktober 2012 Gber ein Schema
allgemeiner Zollpraferenzen und zur
Aufhebung der Verordnung (EU)

Nr. 732/2008 des Rates.

Begriindung

In Antidumping-Fallen wird die Regel des niedrigeren Zolls dann nicht angewendet, wenn
festgestellt wurde, dass das Ausfuhrland Praktiken verfolgt, durch die das geregelte
Handelsgeflige deutlich verzerrt wird, wenn in dem Ausfuhrland unzureichende Sozial- und
Umweltstandards gelten oder wenn der Antrag im Namen von KMU gestellt wurde. Sie
kommt jedoch immer dann zur Anwendung, wenn strukturelle Verzerrungen des
Rohstoffangebots auf eine bewusste, zum Schutz staatlicher Interessen und legitimer
Entwicklungsziele getroffene Entscheidung eines am wenigsten entwickelten Landes

zuruckgehen.

Anderungsantrag 31

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 3 a (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 8 — Absatz 1

Derzeitiger Wortlaut

1. Wurde im Rahmen der vorlaufigen
Sachaufklarung das Vorliegen von
Dumping und Schadigung festgestellt,
kann die Kommission zufrieden stellende
freiwillige Verpflichtungsangebote
annehmen, in denen sich ein Ausfiihrer
verpflichtet, seine Preise zu dndern oder
die Ausfuhren zu Dumpingpreisen zu
unterlassen, sofern sie, nach besonderen
Konsultationen im Beratenden
Ausschuss, davon tberzeugt ist, dass die
schadigenden Auswirkungen des
Dumpings auf diese Weise beseitigt
werden. In diesem Fall gelten von der
Kommission gemaR Artikel 7 Absatz 1
eingefuhrte vorlaufige Z6lle bzw. vom Rat
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Geéanderter Text

3a. Artikel 8 Absatz 1 erhalt folgende
Fassung:

,»(1) Wurde im Rahmen der vorlaufigen
Sachaufklarung das Vorliegen von
Dumping und Schadigung festgestellt,
kann die Kommission nach besonderen
Konsultationen im Beratenden Ausschuss
freiwillige Verpflichtungsangebote
annehmen, in denen sich ein Ausfihrer
verpflichtet, seine Preise zu &ndern oder
die Ausfuhren zu Dumpingpreisen zu
unterlassen, sofern mit diesen Angeboten
die schadigenden Auswirkungen des
Dumpings wirklich beseitigt werden. In
diesem Fall gelten von der Kommission
geméR Artikel 7 Absatz 1 eingefiihrte
vorlaufige Zo6lle bzw. vom Rat gemaR
Artikel 9 Absatz 4 eingefuhrte endgiltige
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gemal Artikel 9 Absatz 4 eingefiihrte
endgultige Zolle wéhrend der
Geltungsdauer dieser Verpflichtungen
nicht fiir die Einfuhren der betroffenen
Ware, die von den Unternehmen hergestellt
werden, die in dem Beschluss der
Kommission zur Annahme des
Verpflichtungsangebots und jeder etwaigen
spateren Anderung dieses Beschlusses
aufgefihrt sind. Preiserhéhungen aufgrund
solcher Verpflichtungen durfen nur so hoch
sein, wie dies zum Ausgleich der
Dumpingspanne erforderlich ist, und sie
sollten niedriger als die Dumpingspanne
sein, wenn diese Erhéhungen ausreichen,
um die Schadigung des Wirtschaftszweigs
der Gemeinschaft zu beseitigen.

Anderungsantrag 32

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 3 b (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 8 — Absatz 4

Derzeitiger Wortlaut

4. Die Parteien, die eine Verpflichtung
anbieten, missen eine nichtvertrauliche
Fassung dieser Verpflichtung vorlegen,
damit sie den von der Untersuchung
betroffenen Parteien zur Verfugung gestellt
werden kann.

PE522.895v02-00

Z6lle wahrend der Geltungsdauer dieser
Verpflichtungen nicht fur die Einfuhren der
betroffenen Ware, die von den
Unternehmen hergestellt werden, die in
dem Beschluss der Kommission zur
Annahme des Verpflichtungsangebots und
jeder etwaigen spateren Anderung dieses
Beschlusses aufgefiihrt sind.
Preiserhohungen aufgrund solcher
Verpflichtungen durfen nur so hoch sein,
wie dies zum Ausgleich der
Dumpingspanne erforderlich ist, und sie
sind niedriger als die Dumpingspanne,
wenn diese Erhdhungen ausreichen, um die
Schédigung des Wirtschaftszweigs der
Union zu beseitigen, es sei denn, die
Kommission hat bei der Einfihrung
vorlaufiger oder endgultiger Zolle
beschlossen, dass die Regel des
niedrigeren Zolls nicht angewendet wird.“

Geéanderter Text

3b. Artikel 8 Absatz 4 erhalt folgende
Fassung:

»(4) Die Parteien, die eine Verpflichtung
anbieten, missen eine aussagekraftige
nichtvertrauliche Fassung dieser
Verpflichtung vorlegen, damit sie den von
der Untersuchung betroffenen Parteien,
dem Européischen Parlament und dem
Rat zur Verfugung gestellt werden kann.
Die Parteien werden aufgefordert, unter
angemessener Bertcksichtigung des
Schutzes vertraulicher Informationen im
Sinne des Artikels 19 mdglichst viele
Angaben tber Inhalt und Art der
Verpflichtung offenzulegen. Vor der
Annahme eines solchen Angebots
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konsultiert die Kommission auf3erdem den
Wirtschaftszweig der Union zu den
wichtigsten Merkmalen der
Verpflichtung.

Begriindung

Im Interesse einer verbesserten Transparenz der preisbezogenen Verpflichtungen sollten die
Informationen den interessierten Parteien in der Union und den Unternehmen, die
MaRnahmen unterliegen, zur Verfugung gestellt werden.

Anderungsantrag 33

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 4 — Buchstabe b
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 9 — Absatz 4 — letzter Satz

Vorschlag der Kommission

,,Der Antidumpingzoll darf die ermittelte
Dumpingspanne nicht tbersteigen. Er ist
niedriger als die Dumpingspanne, falls ein
niedrigerer Zoll ausreicht, um die
Schédigung des Wirtschaftszweigs der
Union zu beseitigen, es sei denn, im
Zusammenhang mit der betroffenen Ware
wurden im Ausfuhrland strukturelle
Verzerrungen des Rohstoffangebots
festgestellt. «
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Geéanderter Text

,Der Antidumpingzoll darf die ermittelte
Dumpingspanne nicht tbersteigen, sollte
aber niedriger sein als die
Dumpingspanne, falls ein niedrigerer Zoll
ausreicht, um die Schadigung des
Wirtschaftszweigs der Union zu beseitigen.

Der niedrigere Zoll wird in folgenden
Fallen nicht angewendet:

a) wenn im Zusammenhang mit der
betroffenen Ware im Ausfuhrland
strukturelle VVerzerrungen oder gréRere
staatliche Eingriffe festgestellt wurden,
mit denen unter anderem Preise,
Produktionskosten und andere Kosten —
auch von Rohstoffen und Energie,
Forschung und Personal —, Ertrége,
Umsétze, Investitionen und Wechselkurse
beeinflusst und unfaire Bedingungen der
Handelsfinanzierung geschaffen wurden;

b) wenn in dem Ausfuhrland keine
ausreichenden Sozial- und
Umweltstandards gelten, wobei das
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ausreichende Mal anhand der
Ratifizierung und der konkreten
Umsetzung der multilateralen
Umweltiibereinkommen und der
dazugehorigen Protokolle, denen die
Union angehort hat bzw. angehdrt, und
der in Anhang | aufgeftihrten
Ubereinkommen der 1AO durch das
Drittland festgelegt wird;

c) wenn der Antrag im Namen eines
heterogenen und fragmentierten
Wirtschaftszweigs, der hauptsachlich aus
KMU besteht, gestellt wurde;

d) wenn die Untersuchung oder eine
getrennt durchgefihrte
Antisubventionsuntersuchung ergeben
hat, dass das Ausfuhrland den
ausfiihrenden Herstellern der betroffenen
Ware eine oder mehrere Subventionen
gewahrt.

Die Regel des niedrigeren Zolls wird
jedoch immer dann angewendet, wenn im
Zusammenhang mit der betroffenen Ware
im Ausfuhrland strukturelle
Verzerrungen des Rohstoffangebots
festgestellt wurden und dieses Land zu
den in Anhang IV der Verordnung (EU)
Nr. 978/2012 aufgefiihrten am wenigsten
entwickelten Lindern gehort.“

Begriindung

In Antidumping-Fallen wird die Regel des niedrigeren Zolls dann nicht angewendet, wenn
festgestellt wurde, dass das Ausfuhrland Praktiken verfolgt, durch die das geregelte
Handelsgeflige deutlich verzerrt wird, wenn in dem Ausfuhrland unzureichende Sozial- und
Umweltstandards gelten oder wenn der Antrag im Namen von KMU gestellt wurde. Sie
kommt jedoch immer dann zur Anwendung, wenn strukturelle Verzerrungen des
Rohstoffangebots auf eine bewusste, zum Schutz staatlicher Interessen und legitimer
Entwicklungsziele getroffene Entscheidung eines am wenigsten entwickelten Landes
zuruckgehen.

Anderungsantrag 34
Vorschlag fur eine Verordnung

Artikel 1 — Nummer 5
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Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 11 — Absatz 2

Derzeitiger Wortlaut

2. Eine endgultige Antidumpingmafnahme
tritt finf Jahre nach ihrer Einfuhrung oder
fiinf Jahre nach dem Datum des
Abschlusses der letzten Uberpriifung auer
Kraft, die sowohl das Dumping als auch
die Schadigung betraf, auller wenn in einer
Uberpriifung festgestellt wird, dass das
Dumping und die Schédigung bei einem
Auslaufen der MaRnahme wahrscheinlich
anhalten oder erneut auftreten wiirden.
Eine solche Uberpriifung bei Auslaufen der
MaRnahme wird von der Kommission von
Amts wegen oder auf einen von den
Gemeinschaftsherstellern oder in deren
Namen gestellten Antrag hin eingeleitet,
und die MalRnahme bleibt bis zum
Abschluss einer solchen Uberpriifung in
Kraft.

Eine Uberpriifung bei Auslaufen der
MaRnahme wird eingeleitet, wenn der
Antrag genligend Beweise dafir enthilt,
dass das Dumping und die Schadigung bei
einem Auslaufen der MaBnahmen
wahrscheinlich anhalten oder erneut
auftreten wirden. Diese
Wahrscheinlichkeit kann beispielsweise
durch Beweise fiir ein Anhalten des
Dumpings und der Schadigung aufgezeigt
werden oder durch Beweise dafir, dass die
Beseitigung der Schadigung teilweise oder
ausschlieBlich auf die geltenden
MalRnahmen zurickzuftihren ist, oder
durch Beweise dafir, dass die Umstande
der Ausflhrer oder die Marktbedingungen
darauf hindeuten, dass das schadigende
Dumping wahrscheinlich anhalten wird.

Im Rahmen der Untersuchungen gemaf
diesem Absatz erhalten die Ausfihrer, die
Einflhrer, die Vertreter des Ausfuhrlandes
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Geéanderter Text

2. Eine endgultige Antidumpingmafnahme
tritt flnf Jahre nach ihrer Einfuhrung oder
fiinf Jahre nach dem Datum des
Abschlusses der letzten Uberpriifung auBer
Kraft, die sowohl das Dumping als auch
die Schadigung betraf, auler wenn in einer
Uberpriifung festgestellt wird, dass das
Dumping und die Schadigung bei einem
Auslaufen der MaRnahme wahrscheinlich
anhalten oder erneut auftreten wirden.
Eine solche Uberpriifung bei Auslaufen der
MaRnahme wird von der Kommission von
Amts wegen oder auf einen von den
Unionsherstellern oder in deren Namen
gestellten Antrag hin eingeleitet, und die
MaRnahme bleibt bis zum Abschluss einer
solchen Uberpriifung in Kraft.

Eine Uberpriifung bei Auslaufen der
Malinahme wird eingeleitet, wenn der
Antrag geniigend Beweise dafir enthilt,
dass das Dumping und die Schadigung bei
einem Auslaufen der MaBnahmen
wahrscheinlich anhalten oder erneut
auftreten wirden. Diese
Wahrscheinlichkeit kann beispielsweise
durch Beweise fiir ein Anhalten des
Dumpings und der Schadigung aufgezeigt
werden oder durch Beweise dafir, dass die
Beseitigung der Schadigung teilweise oder
ausschlieBlich auf die geltenden
MaRnahmen zurtickzufthren ist, oder
durch Beweise dafir, dass die Umstande
der Ausfhrer oder die Marktbedingungen
darauf hindeuten, dass das schadigende
Dumping wahrscheinlich anhalten wird.
AuBerdem kann diese Wahrscheinlichkeit
anhand der Art bestehender staatlicher
Eingriffe anderer Lander aufgezeigt
werden.

Im Rahmen der Untersuchungen geman
diesem Absatz erhalten die Ausfihrer, die
Einfuhrer, die Vertreter des Ausfuhrlandes
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und die Gemeinschaftshersteller
Gelegenheit, die in dem
Uberpriifungsantrag dargelegten
Behauptungen zu ergénzen, zu widerlegen
oder zu erlautern, und in den
Schlussfolgerungen werden alle
einschlagigen und ordnungsgeman
belegten Beweise gebihrend
berucksichtigt, die im Zusammenhang mit
der Frage vorgelegt werden, ob die
Schédigung und das Dumping bei einem
Auslaufen der MalRnahmen wahrscheinlich
anhalten oder erneut auftreten wiirden.

Eine Bekanntmachung tber das
bevorstehende Auslaufen der Malinahme
wird im Amtsblatt der Europaischen
Union zu einem geeigneten Zeitpunkt im
letzten Jahr der Geltungsdauer der
MaRnahmen gemal diesem Absatz
veroffentlicht. Danach sind die
Gemeinschaftshersteller bis spatestens
drei Monate vor Ablauf des
Flnfjahreszeitraums berechtigt, einen
Antrag auf Uberpriifung geman
Unterabsatz 2 zu stellen. Ferner wird eine
Bekanntmachung Uber das tatsachliche
Auslaufen von MaRnahmen gemal
diesem Absatz veroffentlicht.

und die Unionshersteller Gelegenheit, die
in dem Uberpriifungsantrag dargelegten
Behauptungen zu ergénzen, zu widerlegen
oder zu erldutern, und in den
Schlussfolgerungen werden alle
einschlégigen und ordnungsgema
belegten Beweise gebiihrend
berticksichtigt, die im Zusammenhang mit
der Frage vorgelegt werden, ob die
Schadigung und das Dumping bei einem
Auslaufen der Malinahmen wahrscheinlich
anhalten oder erneut auftreten wirden.

Begriindung

Auch mit anhaltenden strukturellen Verzerrungen sollte eine Verlangerung der Manahmen

zu rechtfertigen sein.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 5 — Buchstabe a
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 11 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

a) Dem Absatz 5 wird folgender
Unterabsatz angeftigt:

» Tritt die Mafinahme im Anschluss an
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Geanderter Text

entfallt

RR\1016940DE.doc



eine Untersuchung nach Absatz 2 auRer
Kraft, so werden alle ab der Einleitung
der Untersuchung erhobenen Zélle
erstattet, sofern den nationalen
Zollbehorden ein diesbezliglicher Antrag
vorgelegt wird und diese dem Antrag
entsprechend den geltenden
Zollvorschriften der Union tber die
Erstattung und den Erlass von Zéllen
stattgeben. Die Erstattung schlief3t die
Zahlung von Zinsen seitens der
betreffenden nationalen Zollbehtrden
aus.“

Begriindung

Im Interesse der Ausgewogenheit des Instruments ist diese neue — jedoch birokratische und
komplexe — Art der Erstattung nicht wiinschenswert.

Anderungsantrag 36

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 6 a (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 14 — Absatz 3

Derzeitiger Wortlaut

3. Besondere Bestimmungen, insbesondere
uber die gemeinsame Begriffsbestimmung
fiir den Warenursprung, wie sie in der
Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates
vom 12. Oktober 1992 zur Festlegung des
Zollkodex der Gemeinschaften enthalten
sind, kénnen gemal dieser Verordnung
festgelegt werden.

Geéanderter Text

6a. Artikel 14 Absatz 3 erhalt folgende
Fassung:

»(3) Besondere Bestimmungen,
insbesondere Uber die gemeinsame
Begriffsbestimmung fur den
Warenursprung, wie sie in der Verordnung
(EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom

12. Oktober 1992 zur Festlegung des
Zollkodex der Gemeinschaften enthalten
sind oder in Einklang mit Artikel 2 der
genannten Verordnung stehen, kénnen
gemal dieser Verordnung festgelegt
werden. “

Begriindung

Um einer Umgehung von Antidumpingmalinahmen vorzubeugen, sollte der Geltungsbereich
der Rechtsvorschriften zum Handelsschutz vollauf nach den einschlagigen Bestimmungen des
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Zollkodexes ausgerichtet sein.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 6 b (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 14 — Absatz 5

Derzeitiger Wortlaut

5. Die Kommission kann nach
Konsultationen im Beratenden Ausschuss
die Zollbehdrden anweisen, geeignete
Schritte zu unternehmen, um die Einfuhren
zollamtlich zu erfassen, so dass in der
Folge Malinahmen gegeniiber diesen
Einfuhren vom Zeitpunkt dieser
zollamtlichen Erfassung an eingefihrt
werden kénnen. Die zollamtliche
Erfassung der Einfuhren kann auf einen
Antrag des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft vorgenommen werden, der
ausreichende Beweise fiir die
Rechtfertigung dieser MaRnahme enthalt.
Die zollamtliche Erfassung wird durch eine
Verordnung eingefiihrt, in der der Zweck
dieser Erfassung und, soweit angemessen,
der geschétzte Betrag der moglichen
zukunftigen Zollschuld angegeben werden.
Die Einfuhren durfen nicht langer als neun
Monate zollamtlich erfasst werden.

PE522.895v02-00

Geéanderter Text

6b. Artikel 14 Absatz 5 erhalt folgende
Fassung:

» (D) Die Kommission kann nach
Konsultationen im Beratenden Ausschuss
die Zollbehdrden anweisen, geeignete
Schritte zu unternehmen, um die Einfuhren
zollamtlich zu erfassen, so dass in der
Folge Malinahmen gegeniiber diesen
Einfuhren vom Zeitpunkt dieser
zollamtlichen Erfassung an eingefuhrt
werden kdnnen.

Die zollamtliche Erfassung der Einfuhren
wird auf einen Antrag des
Wirtschaftszweigs der Union
vorgenommen, der ausreichende Beweise
flr die Rechtfertigung dieser Malinahme
enthalt. Die Einfuhren kénnen auch auf
Initiative der Kommission zollamtlich
erfasst werden.

Einfuhren werden ab dem Tag zollamtlich
erfasst, an dem die Untersuchung
eingeleitet wurde, sofern ein Antrag des
Wirtschaftszweigs der Union auf
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zollamtliche Erfassung vorliegt, der
ausreichende Beweise fur die
Rechtfertigung dieser MaRnahme enthalt.

Die zollamtliche Erfassung wird durch eine
Verordnung eingefiihrt, in der der Zweck
dieser Erfassung und, soweit angemessen,
der geschétzte Betrag der méglichen
zukinftigen Zollschuld angegeben werden.
Die Einfuhren durfen nicht langer als neun
Monate zollamtlich erfasst werden. «

Begriindung

Um die Gefahr einer Bevorratung einzudammen, sollten zollamtliche Erfassungen von
Einfuhren ab der Ubermittlung eines begriindeten Antrags und — wenn diese Manahme
durch den Antrag gerechtfertigt wird — ab dem Tag der Einleitung erfolgen. Die Kommission
sollte aulRerdem befugt sein, auf eigene Initiative eine zollamtliche Erfassung anzuordnen.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 6 ¢ (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 14 — Absatz 6

Derzeitiger Wortlaut

6. Die Mitgliedstaaten berichten der
Kommission monatlich (iber den
Einfuhrhandel bei Waren, die Gegenstand
von Untersuchungen und von MalRnahmen
sind, und Uber die gemal dieser
Verordnung vereinnahmten Zollbetréage.

RR\1016940DE.doc

Geéanderter Text

6¢. Artikel 14 Absatz 6 erhalt folgende
Fassung:

,»(6) Die Mitgliedstaaten berichten der
Kommission monatlich iber den
Einfuhrhandel bei Waren, die Gegenstand
von Untersuchungen und von MalRnahmen
sind, und Uber die gemal dieser
Verordnung vereinnahmten Zollbetréage.
Die Kommission kann auf ausdrtckliche
und begrindete Anfrage einer
interessierten Partei und nach Einholung
einer einschlagigen Stellungnahme des
Beratenden Ausschusses beschlielRen, den
interessierten Parteien Angaben zu
Umfang und Wert der Einfuhren dieser
Waren bereitzustellen.
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Begriindung

Im Interesse einer verbesserten Transparenz sollte die Kommission Informationen Gber
Einfuhren weitergeben.

Anderungsantrag 39

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 6 d (neu)
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 14 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

6d. Dem Artikel 14 wird folgender Absatz
angefugt:

»(7a) Beabsichtigt die Kommission, ein
Dokument anzunehmen oder zu
veroffentlichen, mit dem ihr géngiges
Vorgehen bei der Anwendung jeglicher
Bestimmung dieser Verordnung
verdeutlicht werden soll, konsultiert sie
vor der Annahme oder Verodffentlichung
das Europdaische Parlament und den Rat
und strebt eine Einigung Uber die
Annahme des Dokuments an. Jede
weitere Anderung solcher Dokumente
muss nach diesen Verfahrensvorschriften
erfolgen. In jedem Fall muss jedes dieser
Dokumente den Bestimmungen dieser
Verordnung vollumfanglich Rechnung
tragen. Die vom Gerichtshof der
Europaischen Union definierte
Ermessensfreiheit der Kommission fur die
Ergreifung von Maltnahmen darf durch
diese Dokumente nicht ausgeweitet
werden. “

Anderungsantrag 40

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 7
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 17 — Absatz 1
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Vorschlag der Kommission

,,1. In Fallen, in denen die Zahl der
Unionshersteller, der Ausfiihrer oder der
Einflhrer, der Warentypen oder der
Geschéftsvorgange sehr grold ist, kann die
Untersuchung beschrankt werden auf eine
vertretbare Zahl von Parteien, Waren oder
Geschaftsvorgangen durch Bildung von
Stichproben, die nach den normalen
statistischen Verfahren auf der Grundlage
der zum Zeitpunkt der Auswahl zur
Verfligung stehenden Informationen
gebildet werden, oder auf das groRte
représentative Produktions-, Verkaufs-
oder Ausfuhrvolumen, das in
angemessener Weise in der zur Verfligung
stehenden Zeit untersucht werden kann.

Geéanderter Text

(1) In Fallen, in denen die Zahl der
Unionshersteller, der Ausfiihrer oder der
Einflhrer, die im Anschluss an eine
entsprechende Einwilligung an der
Untersuchung mitwirken, der Warentypen
oder der Geschaftsvorgange sehr grof? ist,
kann die Untersuchung beschrankt werden
auf eine vertretbare Zahl von Parteien,
Waren oder Geschéftsvorgangen durch
Bildung von Stichproben, die nach den
normalen statistischen Verfahren auf der
Grundlage der zum Zeitpunkt der Auswahl
zur Verfugung stehenden Informationen
gebildet werden, oder auf das groRte
reprasentative Produktions-, Verkaufs-
oder Ausfuhrvolumen, das in
angemessener Weise in der zur Verfligung
stehenden Zeit untersucht werden kann.
Bei heterogenen und fragmentierten
Wirtschaftszweigen, die hauptsachlich
aus KMU bestehen, sollte bei der
endgultigen Auswahl der Parteien nach
Madglichkeit ihr Anteil an dem betroffenen
Wirtschaftszweig berucksichtigt werden.*

Begriindung

Bei der Bildung der Stichproben sollten sowohl Antragsteller als auch Nicht-Antragsteller
berlcksichtigt werden, damit die erhobenen Daten von hoherer Aussagekraft sind.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 8
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 19 a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Unionshersteller, die Einfuhrer
und Ausfuhrer und ihre repréasentativen
Verbande sowie die Vertreter des
Ausfuhrlandes kdnnen Ausktinfte Uber
die geplante Einfuhrung vorlaufiger Zolle
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Geanderter Text

entfallt
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anfordern. Die Anforderung dieser
Auskunfte hat in schriftlicher Form zu
erfolgen, und zwar innerhalb der in der
Einleitungsbekanntmachung
vorgegebenen Frist. Die betreffenden
Parteien erhalten diese Auskuinfte
spatestens zwei Wochen vor Ablauf der
Frist, die in Artikel 7 Absatz 1 fur die
Einfihrung vorlaufiger Zolle vorgesehen
ist. Die Auskunfte umfassen

a) eine Ubersicht tiber die
vorgeschlagenen Zolle (lediglich zur
Kenntnisnahme) sowie

b) Einzelheiten tber die Berechnung der
Dumpingspanne und der zur Beseitigung
der Schadigung des Wirtschaftszweigs der
Union geeigneten Spanne, wobei den
Datenschutzverpflichtungen des

Artikels 19 geblihrend Rechnung
getragen wird. Den Parteien steht eine
Frist von drei Arbeitstagen zur
Verfugung, um zur Korrektheit der
Berechnungen Stellung zu nehmen.

Begriindung

Mit der Vorab-Offenlegung von Auskiinften zur geplanten Einfuhrung von vorlaufigen Zéllen
steigt das Risiko einer weiteren Politisierung des Verfahrens. Handelsschutzuntersuchungen
sollten auf einer technischen Grundlage durchgefiihrt werden, und die Moglichkeiten einer
Einflussnahme durch Lobbyarbeit sollten vermindert werden.

Anderungsantrag 42

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 9
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 21 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

9. Artikel 21 Absatz 2 erhalt folgende entfallt
Fassung:

»2. Damit die Behdrden bei der
Entscheidung, ob die Einflihrung von
Malinahmen im Gemeinschaftsinteresse
liegt, alle Standpunkte und Informationen
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gebihrend bericksichtigen kénnen,
kénnen sich die Unionshersteller, die
EinfUhrer und ihre reprasentativen
Verbande sowie die repréasentativen
Verwender und die reprasentativen
Verbraucherorganisationen innerhalb der
in der Bekanntmachung Gber die
Einleitung der Antidumpinguntersuchung
gesetzten Fristen selbst melden und der
Kommission die Informationen
Ubermitteln. Diese Informationen oder
geeignete Zusammenfassungen werden
den anderen in diesem Artikel genannten
Parteien zur Verfiigung gestellt; diese
sind berechtigt, sich zu den
Informationen zu dufern. “

Begriindung

Bei diesem Gesichtspunkt des Unionsinteresses sollte die gegenwartige Vorgehensweise der
Kommission unverandert beibehalten werden.

Anderungsantrag 43
Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 9 a (neu)

Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 22 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\1016940DE.doc

37/64

Geéanderter Text

9a. Dem Artikel 22 wird folgender Absatz
angefugt:

»(1a) Die Kommission aktualisiert
Anhang la gemal dem in Artikel 290
AEUV festgelegten Verfahren
entsprechend, sobald alle Mitgliedstaaten
neue Ubereinkommen der 1AO ratifiziert
haben. “
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Anderungsantrag 44
Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 9 b (neu)

Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Artikel 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE522.895v02-00

38/64

Geéanderter Text

9h. Folgender Artikel wird eingefugt:
wArtikel 22a
Bericht

(1) Die Kommission legt dem
Europaischen Parlament und dem Rat
unter gebtihrender Berticksichtigung des
Schutzes vertraulicher Informationen im
Sinne des Artikels 19 einen jahrlichen
Bericht tiber die Anwendung und
Durchfuhrung dieser Verordnung als Teil
eines Dialogs Uber
Handelsschutzinstrumente zwischen der
Kommission, dem Europaischen
Parlament und dem Rat vor, sodass dem
Europaischen Parlament und dem Rat
eine bessere Uberwachung der
Durchfiuhrung der Verordnung
ermoglicht wird. Der Bericht enthalt
Informationen dber die Anwendung
vorlaufiger und endgultiger MaRnahmen,
die Einstellung von Untersuchungen
ohne die Einfihrung von MaRnahmen,
die Verpflichtungen, die Wiederaufnahme
von Untersuchungen, die Uberpriifungen
und Kontrollbesuche und die Téatigkeiten
der verschiedenen Gremien, die fur die
Uberwachung der Durchfiihrung dieser
Verordnung und der Einhaltung der
Verpflichtungen aus dieser Verordnung
zustandig sind. Der Bericht betrifft
auflerdem die Anwendung von
Handelsschutzinstrumenten durch
Drittlander gegen die Union,
Informationen Uber die Erholung der von
den eingefihrten MalRnahmen
betroffenen Wirtschaftszweige der Union
und Beschwerden gegen verhangte
MaRnahmen. Er umfasst die Tatigkeiten

RR\1016940DE.doc



Anderungsantrag 45
Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Nummer 9 ¢ (neu)

Verordnung (EG) Nr. 1225/2009
Anhang | a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\1016940DE.doc

des Anhérungsbeauftragten der

Generaldirektion Handel der Kommission

und der Informationsstelle fir KMU
hinsichtlich der Anwendung dieser
Verordnung.

(2) Das Europaische Parlament kann
binnen eines Monats, nachdem die
Kommission ihren Bericht vorgelegt hat,
diese zu einer Ad-hoc-Sitzung seines
zustandigen Ausschusses einladen, um
Fragen zur Anwendung dieser
Verordnung zu erértern und zu kléren.
Der Bericht kann auf’erdem Gegenstand
einer Entschliefung sein.

(3) Die Kommission verdffentlicht den
Bericht spatestens sechs Monate,
nachdem sie ihn dem Europaischen
Parlament und dem Rat vorgelegt hat.“

Begriindung

39/64

Geéanderter Text

9c. Folgender Anhang wird eingeflgt:
wAnhang la
IAO-Ubereinkommen, auf die in den

Artikeln 7, 8 und 9 Bezug genommen wird

1. Ubereinkommen {iber Zwangs- oder
Pflichtarbeit, Nr. 29 (1930)

2. Ubereinkommen (ber die
Vereinigungsfreiheit und den Schutz des
Vereinigungsrechtes, Nr. 87 (1948)

3. Ubereinkommen Uber die Anwendung
der Grundséatze des Vereinigungsrechtes
und des Rechtes zu
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Anderungsantrag 46

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer -1 (neu)
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Uberschrift

Derzeitiger Wortlaut

Verordnung (EG) Nr. 597/2009 des Rates
vom 11. Juni 2009 ber den Schutz gegen
subventionierte Einfuhren aus nicht zur
Européaischen Gemeinschaft gehérenden
Landern

Anderungsantrag 47

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer -1 a (neu)
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Erwégung 9 a (neu)
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Kollektivverhandlungen, Nr. 98 (1949)

4. Ubereinkommen Gber die Gleichheit
des Entgelts mannlicher und weiblicher
Arbeitskréafte fur gleichwertige Arbeit,
Nr. 100 (1951)

5. Ubereinkommen uber die Abschaffung
der Zwangsarbeit, Nr. 105 (1957)

6. Ubereinkommen (iber die
Diskriminierung in Beschaftigung und
Beruf, Nr. 111 (1958)

7. Ubereinkommen Uber das Mindestalter
far die Zulassung zur Beschaftigung,
Nr. 138 (1973)

8. Ubereinkommen (ber das Verbot und
unverziugliche Malinahmen zur
Beseitigung der schlimmsten Formen der
Kinderarbeit, Nr. 182 (1999)“

Geéanderter Text

Verordnung (EG) Nr. 597/2009 des Rates
vom 11. Juni 2009 ber den Schutz gegen
subventionierte Einfuhren aus nicht zur

Européaischen Union gehdrenden Landern

(Diese Anderung gilt in der gesamten
Verordnung (EG) Nr. 597/2009 des Rates.)
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Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

-1a. Die folgende Erwagung wird
eingefugt:

»(9a) In der Union sind anfechtbare
Subventionen nach Artikel 107 Absatz 1
AEUV grundsatzlich verboten. Umso
mehr verzerren anfechtbare Subventionen
in DrittlAndern den Handel. Die HOhe der
von der Kommission genehmigten
staatlichen Beihilfen wurde im Laufe der
Zeit kontinuierlich verringert. Im
Rahmen des Antisubventionsinstruments
sollte die Regel des niedrigeren Zolls
deshalb nicht mehr auf Einfuhren aus
Landern angewandt werden, die
Subventionierung betreiben. “

Begriindung

Um die Handelspartner der EU von SubventionsmaRnahmen abzuhalten, sollte die Regel des
niedrigeren Zolls in diesen Fallen nicht angewendet werden. Die Erwagung 9 des
Legislativvorschlags der Kommission muss in die Antisubventions-Grundverordnung

aufgenommen werden.

Anderungsantrag 48
Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer -1 b (neu)

Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 1 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

-1b. Dem Artikel 1 Absatz 1 wird
folgender Unterabsatz angeflgt:

»Die Verwendung einer subventionierten
Ware im Zusammenhang mit der
Erforschung des Festlandsockels oder der
ausschlieBlichen Wirtschaftszone eines
Mitgliedstaats bzw. mit der ErschlieBung
seiner Ressourcen wird als Einfuhr im
Sinne dieser Verordnung behandelt und
mit dem entsprechenden Zoll belastet,
wenn hierdurch einem Wirtschaftszweig
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der Union Schaden entsteht. “

Begriindung

Im Einklang mit dem Seerechtstibereinkommen der Vereinten Nationen (SRU) vom

10. Dezember 1982 und den internationalen Gepflogenheiten sollte die EU das
Antisubventionsinstrument auch bei Waren anwenden, die flr den Einsatz am Festlandsockel
oder in der ausschlieRlichen Wirtschaftszone ihrer Mitgliedstaaten bestimmt sind.

Anderungsantrag 49

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 1 a (neu)
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 10 — Absatz 8

Derzeitiger Wortlaut

8. Beschliel’t die Kommission unter
besonderen Umsténden, eine Untersuchung
einzuleiten, ohne dass vom
Wirtschaftszweig der Gemeinschaft oder
in seinem Namen ein entsprechender
schriftlicher Antrag gestellt wurde, so
erfolgt dies, wenn geniigend Beweise fir
anfechtbare Subventionen, eine
Schédigung und einen ursachlichen
Zusammenhang gemafR Absatz 2 vorliegen,
um diese Einleitung zu rechtfertigen.

Anderungsantrag 50

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 2
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 11 — Absatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission

»11. Die Unionshersteller der
gleichartigen Ware sind verpflichtet, bei

PE522.895v02-00

Geéanderter Text

la. Artikel 10 Absatz 8 erhalt folgende
Fassung:

,»(8) Beschlielt die Kommission unter
besonderen Umsténden und insbesondere
im Fall von heterogenen und
fragmentierten Wirtschaftszweigen, die
hauptsachlich aus KMU bestehen, eine
Untersuchung einzuleiten, ohne dass vom
Wirtschaftszweig der Union oder in
seinem Namen ein entsprechender
schriftlicher Antrag gestellt wurde, so
erfolgt dies, wenn geniigend Beweise fur
Dumping, anfechtbare Subventionen, eine
Schédigung und einen ursachlichen
Zusammenhang gemaf Absatz 2 vorliegen,
um diese Einleitung zu rechtfertigen.

Geénderter Text

entfallt
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Verfahren mitzuarbeiten, die nach
Artikel 10 Absatz 8 eingeleitet wurden. “

Anderungsantrag 51

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 2
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 11 — Absatz 9

Derzeitiger Wortlaut

9. Bei Verfahren nach Artikel 10 Absatz 11
wird die Untersuchung, wenn méglich,
innerhalb eines Jahres abgeschlossen. In
jedem Fall werden solche Untersuchungen
innerhalb von 13 Monaten nach ihrer
Einleitung abgeschlossen, und zwar auf der
Grundlage der Untersuchungsergebnisse
nach Artikel 13 im Fall von
Verpflichtungen oder der
Untersuchungsergebnisse nach Artikel 15
im Fall endgultiger Malinahmen.

Anderungsantrag 52
Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 2

Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 11 — Absatz 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\1016940DE.doc

Geéanderter Text

(9) Bei Verfahren nach Artikel 10

Absatz 11 wird die Untersuchung, wenn
maoglich, innerhalb von neun Monaten
abgeschlossen. In jedem Fall werden
solche Untersuchungen innerhalb von zehn
Monaten nach ihrer Einleitung
abgeschlossen, und zwar auf der Grundlage
der Untersuchungsergebnisse nach

Artikel 13 im Fall von Verpflichtungen
oder der Untersuchungsergebnisse nach
Artikel 15 im Fall endgultiger
MaRnahmen. Insbesondere im Fall von
heterogenen und fragmentierten
Wirtschaftszweigen, die hauptsachlich
aus KMU bestehen, werden die
Untersuchungszeitraume so weit als
maoglich an das Geschéftsjahr angepasst.

Geéanderter Text

(11a) Im Zusammenhang mit
Antidumping-Fallen erleichtert die
Kommission heterogenen und
fragmentierten Wirtschaftszweigen, die
hauptsachlich aus KMU bestehen, mittels
einer Informationsstelle fir KMU den

PE522.895v02-00

DE



Zugang zu diesem Instrument.

Die Informationsstelle fir KMU
sensibilisiert fir das Instrument und stellt
Informationen und Erlauterungen zu
Fallen, zur Antragstellung und zur
besseren Vorlage von Beweisen fur
Dumping, anfechtbare Subventionen und
Schadigung bereit. Sie stellt
Standardformulare fur
Reprasentativitatsprufungen und
Fragebdgen zur Verfigung.

Im Anschluss an die Einleitung einer
Untersuchung unterrichtet die
Informationsstelle diejenigen KMU und
ihre einschlagigen Verbande, die
wahrscheinlich von der Einleitung von
Verfahren und den entsprechenden
Fristen fur eine Eintragung als
interessierte Partei betroffen sind.

Sie hilft bei Unklarheiten im
Zusammenhang mit dem Ausfullen der
Fragebdgen, wobei besonderes
Augenmerk auf Anfragen von KMU zu
geman Artikel 10 Absatz 8 eingeleiteten
Untersuchungen zu legen ist. Sie tragt
weitestmaoglich zur Verringerung des
durch Sprachbarrieren verursachten
Aufwands bei.

Wenn KMU einen Anscheinsbeweis fur
das Vorliegen von Dumping oder
anfechtbaren Subventionen erbringen,
informiert die Informationsstelle fur
KMU die KMU uber die Mengen- und
Wertentwicklung der Einfuhren der
betreffenden Ware geman Artikel 24
Absatz 6.

Sie gibt auBerdem Anleitung in Bezug auf
zusatzliche Moglichkeiten der
Kontaktaufnahme und der
Zusammenarbeit mit dem
Anhdrungsbeauftragten und den
nationalen Zollbehdrden. Die
Informationsstelle fir KMU unterrichtet
KMU auBerdem tber die Mdglichkeiten
und Voraussetzungen fur einen Antrag
auf Uberpriifung der Manahmen und
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Anderungsantrag 53

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 2
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 11 — Absatz 11 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Erstattung von entrichteten
Antidumpingzollen.

Geéanderter Text

(11b) Im Interesse des bestmdglichen
Zugangs aller interessierten Parteien zu
Informationen schafft die Kommission die
Voraussetzungen fur ein
Informationssystem, Uber das interessierte
Parteien benachrichtigt werden, wenn
Untersuchungsdossiers neue
nichtvertrauliche Informationen
hinzugefligt werden. Nichtvertrauliche
Informationen werden auflerdem online
zuganglich gemacht.

Begriindung

Die Transparenz sollte verbessert werden, um das Vertrauen von Herstellern und
Verbrauchern in das Instrument sicherzustellen und seine Legitimitat aufrechtzuerhalten.

Anderungsantrag 54
Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 2

Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 11 — Absatz 11 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\1016940DE.doc

Geanderter Text

(11c) Die Kommission stellt sicher, dass
die interessierten Parteien ihre
Verfahrensrechte wirksam wahrnehmen
konnen und tragt daflr Sorge, dass die
Verfahren unparteiisch, objektiv und
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innerhalb einer angemessenen Frist
(gegebenenfalls durch einen
Anhoérungsbeauftragten) bearbeitet
werden.

Begriindung

Die Transparenz sollte verbessert werden, um das Vertrauen von Herstellern und
Verbrauchern in das Instrument zu wahren und seine Legitimitat aufrechtzuerhalten.

Anderungsantrag 55

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 2
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 11 — Absatz 11 d (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(11d) Die Kommission stellt auf Antrag
der interessierten Parteien Fragebdgen
fur die Untersuchungen in allen
Amtssprachen der Union bereit.

Begriindung

Im Interesse einer besseren Zusammenarbeit und einer Verringerung des Aufwands, der KMU
im Laufe eines Verfahrens entsteht, sollten die Fragebdgen auf Anfrage in allen
Amtssprachen der Union zur Verfugung stehen.

Anderungsantrag 56

Vorschlag fir eine Verordnung

Artikel 2 — Nummer 3 — Buchstabe -a (neu)
Verordnung (EG) Nr. 597/2009

Artikel 12 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Derzeitiger Wortlaut Geanderter Text

(-a) Unterabsatz 2 erhélt folgende

Fassung:
,Die vorldufigen Zo6lle werden friihestens ,Die vorldufigen Zo6lle werden friithestens
60 Tage, spatestens jedoch neun Monate 60 Tage, spatestens jedoch sechs Monate
nach der Einleitung des Verfahrens nach der Einleitung des Verfahrens
eingefihrt. eingefiihrt.*
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Anderungsantrag 57

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 3 — Buchstabe b
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 12 — Absatz 1 — Unterabsatz 3a

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

b) Der folgende Unterabsatz wird entfallt
angefugt:

»Im Anschluss an die Benachrichtigung
der interessierten Parteien nach

Artikel 29b wird zwei Wochen lang auf
die Erhebung vorlaufiger Zolle verzichtet.
Die Benachrichtigung erfolgt
unbeschadet etwaiger spaterer Beschlusse
der Kommission. “

Anderungsantrag 58

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 3 a (neu)
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 13 — Absatz 1

Derzeitiger Wortlaut Geanderter Text

3a. Artikel 13 Absatz 1 erhalt folgende

Fassung:
1. Wurde im Rahmen der vorlaufigen »(1) Wurde im Rahmen der vorlaufigen
Sachaufklarung das Vorliegen von Sachaufklarung das Vorliegen von
Subventionierung und Schadigung Subventionierung und Schadigung
festgestellt, so kann die Kommission festgestellt, so kann die Kommission
zufriedenstellende freiwillige freiwillige Verpflichtungsangebote
Verpflichtungsangebote annehmen, in annehmen, in denen
denen
a) das Ursprungs- und/oder Ausfuhrland a) das Ursprungs- und/oder Ausfuhrland
sich verpflichtet, die Subventionen zu sich verpflichtet, die Subventionen zu
beseitigen oder zu begrenzen oder sonstige beseitigen oder zu begrenzen oder sonstige
MaRnahmen in Bezug auf ihre Malinahmen in Bezug auf ihre
Auswirkungen zu treffen, oder Auswirkungen zu treffen, oder
b) ein Ausfihrer sich verpflichtet, seine b) ein Ausfiihrer sich verpflichtet, seine
RR\1016940DE.doc 47164 PE522.895v02-00
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Preise zu andern oder die Ausfuhr in das
betreffende Gebiet zu unterlassen, solange
fiir die Ausfuhr anfechtbare Subventionen
gewahrt werden, so dass die Kommission,
nach besonderen Konsultationen im
Beratenden Ausschuss, davon tberzeugt
ist, dass die schadigenden Auswirkungen
der Subventionen dadurch beseitigt
werden.

In diesem Fall gelten die von der
Kommission gemal’ Artikel 12 Absatz 3
eingefuhrten vorlaufigen Zolle bzw. die
vom Rat gemaR Artikel 15 Absatz 1
eingeflhrten endgultigen Z6lle wahrend
der Geltungsdauer dieser Verpflichtungen
nicht fiir die Einfuhren der betroffenen
Ware, die von den Unternehmen hergestellt
werden, die in dem Beschluss der
Kommission zur Annahme des
Verpflichtungsangebots und jeder etwaigen
spateren Anderung dieses Beschlusses
aufgefuhrt sind.

Preiserhéhungen aufgrund solcher
Verpflichtungen dirfen nur so hoch sein,
wie dies zum Ausgleich der anfechtbaren
Subventionen erforderlich ist, und sollten
niedriger als die anfechtbaren
Subventionen sein, wenn diese
Erh6hungen ausreichen, um die
Schéadigung des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft zu beseitigen.

Preise zu andern oder die Ausfuhr in das
betreffende Gebiet zu unterlassen, solange
fiir die Ausfuhr anfechtbare Subventionen
gewahrt werden, sofern die Kommission
nach besonderen Konsultationen im
Beratenden Ausschuss festgestellt hat, dass
die schadigenden Auswirkungen der
Subventionen dadurch beseitigt werden.

In diesem Fall gelten die von der
Kommission gemal Artikel 12 Absatz 3
eingefuhrten vorlaufigen Zolle bzw. die
vom Rat gemaR Artikel 15 Absatz 1
eingefuhrten endgultigen Z6lle wahrend
der Geltungsdauer dieser Verpflichtungen
nicht fiir die Einfuhren der betroffenen
Ware, die von den Unternehmen hergestellt
werden, die in dem Beschluss der
Kommission zur Annahme des
Verpflichtungsangebots und jeder etwaigen
spateren Anderung dieses Beschlusses
aufgefuhrt sind.

Die Regel des niedrigeren Zolls wird nicht
auf Preise angewendet, die anhand
solcher Verpflichtungen im Rahmen von
Antisubventionsverfahren vereinbart
wurden.

Begriindung

Verpflichtungsangebote kénnen nur angenommen werden, wenn die schadigenden
Auswirkungen der Subventionen mit den Verpflichtungen wirklich beseitigt werden.
AulRerdem wird die Regel des niedrigeren Zolls — im Einklang mit den anderen Bestimmungen
zu dieser Regel — nicht bei Antisubventionsverfahren angewendet.

Anderungsantrag 59

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 3 b (neu)
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 13 — Absatz 4

PE522.895v02-00
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Derzeitiger Wortlaut

4. Die Parteien, die eine Verpflichtung
anbieten, missen eine nichtvertrauliche
Fassung dieser Verpflichtung vorlegen,
damit sie den von der Untersuchung
betroffenen Parteien zur Verfugung gestellt
werden kann.

Anderungsantrag 60

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 6 — Buchstabe a
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 22 — Absatz 1 — Unterabsatz 7a

Vorschlag der Kommission

a) Dem Absatz 1 wird folgender
Unterabsatz angefugt:

» Tritt die Mafinahme im Anschluss an
eine Untersuchung nach Artikel 18 aul3er
Kraft, so werden alle nach der Einleitung
der Untersuchung erhobenen Zélle
erstattet. Die Erstattung sollte nach den
geltenden Zollvorschriften der Union bei
den nationalen Zollbehdrden beantragt
werden. “

RR\1016940DE.doc

Geéanderter Text

3b. Artikel 13 Absatz 4 erhalt folgende
Fassung:

»(4) Die Parteien, die eine Verpflichtung
anbieten, missen eine aussagekraftige
nichtvertrauliche Fassung dieser
Verpflichtung vorlegen, damit sie den von
der Untersuchung betroffenen Parteien,
dem Européischen Parlament und dem
Rat zur Verfugung gestellt werden kann.
Die Parteien werden aufgefordert, unter
angemessener Berulcksichtigung des
Schutzes vertraulicher Informationen im
Sinne des Artikels 29 mdglichst viele
Angaben tber Inhalt und Art der
Verpflichtung offenzulegen. Vor der
Annahme eines solchen Angebots
konsultiert die Kommission aufierdem den
Wirtschaftszweig der Union zu den
wichtigsten Merkmalen der
Verpflichtung. “

Geéanderter Text

entfallt
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Begriindung

Im Interesse der Ausgewogenheit des Instruments ist diese neue — jedoch birrokratische und
komplexe — Art der Erstattung nicht wiinschenswert.

Anderungsantrag 61

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 7 a (neu)
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 24 — Absatz 3

Derzeitiger Wortlaut Geanderter Text

7a. Artikel 24 Absatz 3 erhalt folgende

Fassung:
3. Besondere Bestimmungen, inshesondere »(3) Besondere Bestimmungen,
Uber die gemeinsame Begriffsbestimmung insbesondere Uber die gemeinsame
fur den Warenursprung, wie sie in der Begriffshestimmung fur den
Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates Warenursprung, wie sie in der Verordnung
vom 12. Oktober 1992 zur Festlegung des (EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom
Zollkodex der Gemeinschaften enthalten 12. Oktober 1992 zur Festlegung des
sind, kdnnen gemaR dieser Verordnung Zollkodex der Gemeinschaften enthalten
festgelegt werden. sind oder in Einklang mit Artikel 2 der

genannten Verordnung stehen, kdnnen
gemal dieser Verordnung festgelegt
werden. “

Begriindung

Um einer Umgehung von Antisubventionsmafnahmen vorzubeugen, sollte der
Geltungsbereich der Rechtsvorschriften zum Handelsschutz vollauf nach den einschlagigen
Bestimmungen des Zollkodexes ausgerichtet sein.

Anderungsantrag 62

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 7 b (neu)
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 24 — Absatz 5

Derzeitiger Wortlaut Geanderter Text

7b. Artikel 24 Absatz 5 erhalt folgende
Fassung:

5. Die Kommission kann nach »(5) Die Kommission kann nach
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Konsultationen im Beratenden Ausschuss
die Zollbehdrden anweisen, geeignete
Schritte zu unternehmen, um die Einfuhren
zollamtlich zu erfassen, so dass in der
Folge Malinahmen gegeniiber diesen
Einfuhren vom Zeitpunkt dieser
zollamtlichen Erfassung an eingefiuhrt
werden kdnnen.

Die zollamtliche Erfassung der Einfuhren
kann auf einen Antrag des
Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft
vorgenommen werden, der ausreichende
Beweise fur die Rechtfertigung der
MafRnahme enthalt.

Die zollamtliche Erfassung wird durch eine
Verordnung eingefiihrt, in der der Zweck
dieser Erfassung und, soweit angemessen,
der geschétzte Betrag der moglichen
zukunftigen Zollschuld angegeben werden.
Die Einfuhren durfen nicht langer als neun
Monate zollamtlich erfasst werden.

Konsultationen im Beratenden Ausschuss
die Zollbehdrden anweisen, geeignete
Schritte zu unternehmen, um die Einfuhren
zollamtlich zu erfassen, so dass in der
Folge beispielsweise MaRnahmen
gegenuber diesen Einfuhren vom Zeitpunkt
dieser zollamtlichen Erfassung an
eingeflhrt werden kénnen.

Die zollamtliche Erfassung der Einfuhren
wird auf einen Antrag des
Wirtschaftszweigs der Union
vorgenommen, der ausreichende Beweise
fiir die Rechtfertigung der MaRnahme
enthalt. Die Einfuhren kénnen auch auf
Initiative der Kommission zollamtlich
erfasst werden.

Einfuhren werden ab dem Tag zollamtlich
erfasst, an dem die Untersuchung
eingeleitet wurde, sofern ein Antrag des
Wirtschaftszweigs der Union auf
zollamtliche Erfassung vorliegt, der
ausreichende Beweise fur die
Rechtfertigung dieser MaRnahme enthalt.

Die zollamtliche Erfassung wird durch eine
Verordnung eingefiihrt, in der der Zweck
dieser Erfassung und, soweit angemessen,
der geschéatzte Betrag der moglichen
zukunftigen Zollschuld angegeben werden.
Die Einfuhren durfen nicht langer als neun
Monate zollamtlich erfasst werden. «

Begriindung

Um die Gefahr einer Bevorratung einzudammen, sollten zollamtliche Erfassungen von
Einfuhren ab der Ubermittlung eines begriindeten Antrags und — wenn diese MaRnahme
durch den Antrag gerechtfertigt wird — ab dem Tag der Einleitung erfolgen. Die Kommission
sollte auRerdem befugt sein, auf eigene Initiative eine zollamtliche Erfassung anzuordnen.

Anderungsantrag 63

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 7 ¢ (neu)
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 24 — Absatz 6
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Derzeitiger Wortlaut

6. Die Mitgliedstaaten berichten der
Kommission monatlich (iber den
Einfuhrhandel bei Waren, die Gegenstand
von Untersuchungen und von Malinahmen
sind, sowie Uber die gemaR dieser
Verordnung erhobenen Zollbetrage.

Anderungsantrag 64
Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 7 d (neu)

Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 24 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE522.895v02-00

Geéanderter Text

7c. Artikel 24 Absatz 6 erhalt folgende
Fassung:

,»(6) Die Mitgliedstaaten berichten der
Kommission monatlich (iber den
Einfuhrhandel bei Waren, die Gegenstand
von Untersuchungen und von MalRnahmen
sind, sowie Uber die gemaR dieser
Verordnung erhobenen Zollbetrage. Die
Kommission kann auf ausdrickliche und
begriindete Anfrage einer interessierten
Partei und nach Einholung einer
einschlagigen Stellungnahme des
Beratenden Ausschusses beschlielRen, den
interessierten Parteien Angaben zu
Umfang und Wert der Einfuhren dieser
Waren bereitzustellen. “

Geéanderter Text

7d. Dem Artikel 24 wird folgender Absatz
angefugt:

»(7a) Beabsichtigt die Kommission, ein
Dokument anzunehmen oder zu
veroffentlichen, mit dem ihr gangiges
Vorgehen bei der Anwendung jeglicher
Bestimmung dieser Verordnung
verdeutlicht werden soll, konsultiert sie
vor der Annahme oder Verodffentlichung
das Europaische Parlament und den Rat
und strebt eine Einigung Uber die
Annahme des Dokuments an. Jede
weitere Anderung solcher Dokumente
muss nach diesen Verfahrensvorschriften
erfolgen. In jedem Fall muss jedes dieser
Dokumente den Bestimmungen dieser
Verordnung vollumfanglich Rechnung
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Anderungsantrag 65

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 8
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 27 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

8. In Artikel 27 Absatz 1 erhalt
Unterabsatz 1 folgende Fassung:

,.1. In Fallen, in denen die Anzahl der
Unionshersteller, der Ausfiihrer oder der
Einflhrer, der Warentypen oder der
Geschaftsvorgange sehr grold ist, kann die
Untersuchung beschrankt werden

RR\1016940DE.doc
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tragen. Die vom Gerichtshof der
Europaischen Union definierte
Ermessensfreiheit der Kommission fur die
Ergreifung von Maltnahmen darf durch
diese Dokumente nicht ausgeweitet
werden. “

Geéanderter Text

8. Artikel 27 Absatz 1 erhélt folgende
Fassung:

(1) In Fallen, in denen die Anzahl der
Unionshersteller, der Ausfiihrer oder der
Einflhrer, die an der Untersuchung
mitwirken, der Warentypen oder der
Geschaftsvorgange sehr grof3 ist, kann die
Untersuchung beschrankt werden

a) auf eine vertretbare Anzahl von
Parteien, Waren oder
Geschaftsvorgangen, durch Stichproben,
die nach den normalen statistischen
Verfahren auf der Grundlage der zum
Zeitpunkt der Auswahl zur Verfigung
stehenden Informationen gebildet
werden, oder

b) auf das groRte reprasentative
Produktions-, Verkaufs- oder
Ausfuhrvolumen, das in angemessener
Weise in der zur Verfligung stehenden
Zeit untersucht werden kann.

Bei heterogenen und fragmentierten
Wirtschaftszweigen, die hauptséachlich
aus KMU bestehen, wird bei der
endgultigen Auswahl der Parteien nach
Maglichkeit ihr Anteil an dem betroffenen
Wirtschaftszweig beriicksichtigt.
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Begriindung

Bei der Bildung der Stichproben sollten sowohl Antragsteller als auch Nicht-Antragsteller
beriicksichtigt werden, damit die erhobenen Daten von hoherer Aussagekraft sind.

Anderungsantrag 66

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 9
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 29b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

9. Nach Artikel 29 wird folgender Artikel entfallt
eingeflgt:

wArtikel 29b
Auskiinfte Gber vorlaufige MalRnahmen

1. Die Unionshersteller, die Einfihrer
und Ausfuhrer und ihre reprasentativen
Verbande sowie die Vertreter des
Ursprungs- und/oder Ausfuhrlandes
kdnnen Ausktinfte Gber die geplante
EinfUhrung vorlaufiger Zélle anfordern.
Die Anforderung dieser Auskunfte hat in
schriftlicher Form zu erfolgen, und zwar
innerhalb der in der
Einleitungsbekanntmachung
vorgegebenen Frist. Die betreffenden
Parteien erhalten diese Auskiinfte
spatestens zwei Wochen vor Ablauf der
Frist, die in Artikel 12 Absatz 1 fur die
Einfihrung vorlaufiger Zolle vorgesehen
ist.

Die Auskiinfte umfassen

a) eine Ubersicht tiber die
vorgeschlagenen Zolle (lediglich zur
Kenntnisnahme) sowie

b) Einzelheiten tber die Berechnung der
Subventionsspanne und der zur
Beseitigung der Schadigung des
Wirtschaftszweigs der Union geeigneten
Spanne, wobei den
Datenschutzverpflichtungen des
Artikels 29 gebuihrend Rechnung
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getragen wird. Den Parteien steht eine
Frist von drei Arbeitstagen zur
Verfugung, um zur Korrektheit der
Berechnungen Stellung zu nehmen.

2. Falls beabsichtigt ist, keine vorlaufigen
Zolle einzufiihren, die Untersuchung aber
fortzusetzen, werden die interessierten
Parteien zwei Wochen vor Ablauf der in
Artikel 12 Absatz 1 fir die Einfihrung
vorlaufiger Zolle vorgesehenen Frist von
der Nichteinfihrung der Z6lle in
Kenntnis gesetzt.

Anderungsantrag 67

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 10
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 31 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

10. Artikel 31 Absatz 2 erhalt folgende
Fassung:

»2. Damit die Behdrden alle Standpunkte
und Informationen bei der Entscheidung,
ob die Einfihrung von Malinahmen im
Unionsinteresse liegt, geblhrend
bertcksichtigen kénnen, kdénnen sich die
Unionshersteller, die Einfuhrer und ihre
reprasentativen Verbande sowie die
reprasentativen Verwender und die
reprasentativen
Verbraucherorganisationen innerhalb der
in der Bekanntmachung Gber die
Einleitung der
Ausgleichszolluntersuchung gesetzten
Fristen selbst melden und der
Kommission die Informationen
Ubermitteln. Diese Informationen oder
geeignete Zusammenfassungen werden
den anderen in diesem Artikel genannten
Parteien zur Verfugung gestellt; diese
sind berechtigt, sich zu den
Informationen zu dufern.“
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Begriindung

Bei diesem Gesichtspunkt der Bewertung des Unionsinteresses sollte die gegenwartige
Vorgehensweise der Kommission beibehalten werden.

Anderungsantrag 68

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 10 a (neu)
Verordnung (EG) Nr. 597/2009
Artikel 33 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

10a. Folgender Artikel wird eingeflgt:
wArtikel 33a
Bericht

(1) Die Kommission legt dem
Europaischen Parlament und dem Rat
unter gebtihrender Berticksichtigung des
Schutzes vertraulicher Informationen im
Sinne des Artikels 19 einen jahrlichen
Bericht Giber die Anwendung und
Durchfuhrung dieser Verordnung als Teil
eines Dialogs Uber
Handelsschutzinstrumente zwischen der
Kommission, dem Europaischen
Parlament und dem Rat vor, sodass dem
Europaischen Parlament und dem Rat
eine bessere Uberwachung der
Durchfiuhrung der Verordnung
ermoglicht wird. Der Bericht enthalt
Informationen tber die Anwendung
vorlaufiger und endgultiger MalRnahmen,
die Einstellung von Untersuchungen
ohne die Einfihrung von MaRnahmen,
die Verpflichtungen, die Wiederaufnahme
von Untersuchungen, die Uberpriifungen
und Kontrollbesuche und die Téatigkeiten
der verschiedenen Gremien, die fur die
Uberwachung der Durchfiihrung dieser
Verordnung und der Einhaltung der
Verpflichtungen aus dieser Verordnung
zustandig sind. Der Bericht betrifft
auflerdem die Anwendung von
Handelsschutzinstrumenten durch
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Anderungsantrag 69

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3

Vorschlag der Kommission

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt der
Européischen Union in Kraft.

RR\1016940DE.doc

57/64

Drittlander gegen die Union,
Informationen tber die Erholung der von
den eingefihrten Mallnahmen
betroffenen Wirtschaftszweige der Union
und Beschwerden gegen verhangte
Malnahmen. Er umfasst die Tatigkeiten
des Anhdrungsbeauftragten der
Generaldirektion Handel der Kommission
und der Informationsstelle fir KMU
hinsichtlich der Anwendung dieser
Verordnung.

(2) Das Europaische Parlament kann
binnen eines Monats, nachdem die
Kommission ihren Bericht vorgelegt hat,
diese zu einer Ad-hoc-Sitzung seines
zustandigen Ausschusses einladen, um
Fragen zur Anwendung dieser
Verordnung zu erdrtern und zu kléren.
Der Bericht kann auerdem Gegenstand
einer EntschlieBung sein.

(3) Die Kommission verdffentlicht den
Bericht spatestens sechs Monate,
nachdem sie ihn dem Europdaischen
Parlament und dem Rat vorgelegt hat. “

Geéanderter Text

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt der
Européischen Union in Kraft.

Sie wird bis zum ...* mit der Verordnung
(EG) Nr. 1225/2009 und der Verordnung
(EG) Nr. 597/2009 konsolidiert.

*ABI.: Bitte das Datum einfiigen — drei
Monate nach dem Inkrafttreten dieser
Verordnung.
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BEGRUNDUNG

Einleitung

Der Vorschlag der Kommission zielt auf die Modernisierung sowohl der Antidumping- als
auch der Antisubventions-Verordnung ab und umfasst vier grundlegende Anderungen: die
Aufhebung der Regel des niedrigeren Zolls in Antidumping-Féllen, wenn diese mit
strukturellen Verzerrungen des Rohstoffangebots einhergehen, und in allen Antisubventions-
Féllen, die Verpflichtung von Herstellern in der Union zur Mitarbeit an von Amts wegen
eingeleiteten Untersuchungen, die Erstattung von wahrend Auslaufiiberprifungen erhobenen
Zollen und die gemeinhin als Versandklausel bezeichnete VVorabinformation zwei Wochen
vor der Einfihrung vorlaufiger Z6lle. Die Argumentation der Kommission stiitzt sich auf drei
Ziele: die Verbesserung der Wirksamkeit der Instrumente, die Verringerung der Gefahr von
von Drittlandern ausgehenden VergeltungsmaRnahmen und die Verbesserung der Transparenz
und der Berechenbarkeit. Der Berichterstatter begriif3t diese drei Ziele und ist der Auffassung,
dass sie unter demselben Blickwinkel betrachtet werden miissen, damit das Vertrauen der
Offentlichkeit in diese Instrumente bestehen bleibt. Er mochte aus diesem Grund den
Schwerpunkt dieses Entwurfs eines Berichts umrei3en, indem er die folgenden Fragen
aufwirft.

Inwieweit wird mit dem Vorschlag der Kommission fur die wirksame Anwendung der
Instrumente gesorgt?

Der Berichterstatter stimmt mit der Kommission darin tberein, dass Wirksamkeit eine
Grundvoraussetzung dafiir ist, dass das Instrument seinen Zweck erfillt: durch illegales
Dumping oder Subventionen verursachten Schaden abzuwenden. Im Zusammenhang mit der
Wirksamkeit sind der Kommission zufolge die Erstattung von im Rahmen von
Auslauftberprifungen erhobenen Zo6llen und die teilweise Aufhebung der Regel des
niedrigeren Zolls von zentraler Bedeutung.

Erstattung von im Rahmen von Auslaufuberprifungen erhobenen Zéllen
Die Kommission schlégt vor, im Rahmen von Auslaufiiberprifungen erhobene Zolle zu
erstatten, wenn das Dumping bzw. die Subventionierung nachgewiesenermafen beendet
wurde, wobei sie argumentiert, dass hierdurch Wirksamkeit sichergestellt wirde. Es muss
jedoch die Frage gestellt werden, worauf sich diese Schlussfolgerung stutzt. Es kénnte der
Einwand vorgebracht werden, dass die vorgeschlagene Erstattung nicht notwendig ist, da in
den Verordnungen bereits ein Erstattungsverfahren vorgesehen ist. Der Berichterstatter
schlagt aus diesem Grund vor, diesen Absatz zu streichen.

Teilaufhebung der Regel des niedrigeren Zolls
Die Kommission schlagt vor, die Regel des niedrigeren Zolls in Antidumping-Fallen, die mit
strukturellen Verzerrungen des Rohstoffangebots einhergehen, und in allen Antisubventions-
Fallen aufzuheben, wobei sie argumentiert, dass diese Aufhebung die Wirksamkeit der
Instrumente verbessere. Abermals ist jedoch nicht klar, worauf sich diese Schlussfolgerung
stutzt. Nach Auffassung der WTO ist Dumping an sich — im Gegensatz zu Schadigung
verursachendem Dumping — nicht illegal. Durch die Regel des niedrigeren Zolls wird somit
die Beseitigung des den Herstellern in der Union entstandenen Schadens sichergestellt, und es
ist fraglich, ob hohere Z6lle die Wirksamkeit verbessern wirden. Moglicherweise sollte mit
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der vorgeschlagenen Anderung eine abschreckende Wirkung erzielt werden, die maglichen
Auswirkungen durfen jedoch nicht aulRer Acht gelassen werden. Angesichts der heutzutage in
viel hoherem MaRe globalisierten Wertschopfungskette — mehr als 50 % der Einfuhren in die
Union sind Vormaterial — werden die hoheren Z6lle nicht nur die Einfuhr von gedumpten und
subventionierten Waren aus Drittlandern in die EU verhindern, sondern méglicherweise
schwerwiegende Folgen fir den Zugang der Union zu dem fir ihre Ausfuhren bendtigen
Vormaterial zeitigen. Werden die Z6lle so angehoben, dass sie Uber das flr die Behebung des
Schadens nétige Mal? hinausgehen, sind folglich auch die fir Wirtschaftswachstum sorgenden
Ausfuhren der Union betroffen.

Aulerdem konnte sich als problematisch erweisen, dass es keine genaue Definition von
strukturellen Verzerrungen des Rohstoffangebots gibt. Bislang hat die Kommission keine
einheitliche Begriffsbestimmung vorgelegt, was Anlass zu zahlreichen Spekulationen gegeben
hat. Es wurde eine Ad-hoc-Feststellung, aber auch die Berlcksichtigung von Energie- und
Personalkosten in dem Konzept vorgeschlagen. Wird aber ein nicht naher bestimmtes und
nicht berechenbares Konzept als Grundlage herangezogen, kdnnte das Ergebnis genauso
unberechenbar sein, was die Wirksamkeit der Aufhebung der Regel des niedrigeren Zolls in
Frage stellt. In dem Konzept verschwimmt aul’erdem die Grenze zwischen Antidumping und
Antisubventionierung, was als VerstoR gegen Artikel 32 Absatz 1 des Ubereinkommens der
WTO uber Subventionen und AusgleichsmalRnahmen betrachtet werden kénnte. Folglich kann
— ohne die beabsichtigte Anwendung des Konzepts der strukturellen Verzerrungen des
Rohstoffangebots zu kennen — nur schwerlich bestimmt werden, inwieweit mit diesem
Konzept die Wirksamkeit des Instruments verbessert bzw. ob sie durch die Rechtsunsicherheit
nicht sogar verschlechtert wiirde.

Wird in dem Vorschlag der Gefahr von Vergeltungsmaf3nahmen durch Drittlander
angemessen begegnet?

In ihrem Vorschlag weist die Kommission auf die zunehmende Besorgnis der Hersteller in der
Union angesichts der Gefahr von VergeltungsmaBnahmen durch Hersteller aus Drittlandern
im Anschluss an die Einreichung eines Antidumpings- oder Antisubventionsantrags hin und
hat aus diesem Grund die Verpflichtung zu einer Mitarbeit an von Amts wegen eingeleiteten
Verfahren aufgenommen. Wie jedoch zuvor erwahnt, sieht der Berichterstatter andere Teile
des Vorschlags der Kommission wie beispielsweise die teilweise Aufhebung der Regel des
niedrigeren Zolls kritisch, da hierdurch die Verwirklichung des Ziels, die Union vor
zunehmenden VergeltungsmaRnahmen zu schiitzen, beeintrachtigt werden konnte.

Verpflichtung zur Mitwirkung an von Amts wegen eingeleiteten Verfahren
Der Kommission zufolge kann der Gefahr von Vergeltungsmanahmen durch die Einleitung
von Untersuchungen von Amts wegen begegnet werden, das heif3t, der Kommission wiirde
die Befugnis erteilt, eine Untersuchung einzuleiten, ohne dass ein formeller Antrag eines
Herstellers in der Union vorliegt. Dieser Vorschlag bringt groRe Vorteile mit sich, gerade
auch den erweiterten Zugang zu Daten. Hiermit konnten die Stichproben fir die
Untersuchung verbessert und folglich verlésslichere Schliisse gezogen werden. Jedoch werden
einige Probleme mit diesem Vorschlag nicht gelést und auch nicht angegangen. Zunéachst
muss darauf hingewiesen werden, dass die Kommission bereits durch das geltende Recht zur
Einleitung von Verfahren von Amts wegen befugt ist, was die Frage aufwirft, warum sie nun
eine Einleitung von Amts wegen als angemessene Reaktion auf die Gefahr von
VergeltungsmaRnahmen betrachtet. Zweitens wird diese Gefahr durch eine Einleitung von
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Amts wegen nicht ganzlich beseitigt, auch wenn mit einer Verringerung argumentiert wird. Es
ist davon auszugehen, dass ein gut informierter Hersteller aus einem Drittland problemlos auf
die Namen der Hersteller in der Union schlieBen kann, in deren Namen die Kommission tétig
wird. Drittens sollte der durch die Teilnahme an einer Untersuchung entstehende
Verwaltungsaufwand insbesondere fiir KMU nicht unterschatzt werden, und manche
Unternehmen stellen der Kommission moglicherweise nur ungern vertrauliche Informationen
zu ihren Geschéftsvorgangen zur Verfugung. Viertens sind die Folgen einer etwaigen
Nichtbefolgung solcher Auskunftsersuchen nicht geklért.

AuRerdem neigen Drittlander seit kurzem in besorgniserregender Weise dazu, Sanktionen und
VergeltungsmaRnahmen gegen manche EU-Mitgliedstaaten oder wichtige Branchen zu
verhdngen, die nicht unbedingt mit dem von Dumping oder Subventionierung betroffenen
Wirtschaftszweig in Verbindung stehen. Es kénnte also eingewandt werden, dass an die Stelle
von brancheninternen Vergeltungsmalinahmen nun ein erhéhtes Risiko fiir weit schadlichere
und ungerechtere branchenubergreifende oder andere Parteien treffende
Vergeltungsmalinahmen tritt. In diesem Sinne sind Hersteller in der Union aus anderen
Branchen, fir die das Ergebnis der Untersuchung nicht von Belang ist, von den Initiativen der
Kommission betroffen. Nach Auffassung des Berichterstatters ist diese Tendenz alles andere
als wiinschenswert.

Trotz dieser Bedenken kdnnte argumentiert werden, dass die Vorteile einer besseren
Stichprobe die Nachteile ausgleichen und die Regelung somit als berechtigt angesehen
werden konnte. Um die dargelegten Bedenken auszuraumen, empfiehlt der Berichterstatter
die Starkung der Informationsstelle fir KMU, aber auch die Beriicksichtigung der
potenziellen negativen Auswirkungen anderer politischer Neuausrichtungen wie
beispielsweise der teilweisen Aufhebung der Regel des niedrigeren Zolls.

Teilaufhebung der Regel des niedrigeren Zolls
Wie bereits erwéhnt, kann sich der Vorschlag der Kommission fir die Teilaufhebung des
niedrigeren Zolls méglicherweise auf die Gefahr von Vergeltungsmalinahmen auswirken. Die
Aufhebung der Regel des niedrigeren Zolls kdnnte dahingehend ausgelegt werden, dass die
Instrumente, statt korrigierend zu wirken, zu StrafmalRnahmen werden. Kommt hinzu, dass es
keine einheitliche Definition fiir strukturelle Verzerrungen des Rohstoffangebots gibt, kdnnte
der Eindruck entstehen, dass mehr Raum fiir Vergeltungsmentalitat geschaffen wurde. Das
wichtigste Ziel der Regel des niedrigeren Zolls besteht in der Beseitigung der entstandenen
Schédigung und nicht in der Sanktionierung der Handelspartner der Union, was der Grund
dafiir ist, dass die Union auf die Aufnahme der Regel des niedrigeren Zolls in die WTO-
Verhandlungen dréngt. Es muss folglich die Frage gestellt werden, ob die Einschrankung der
Regel des niedrigeren Zolls die Wirksamkeit oder doch eher das Risiko von
VergeltungsmalRnahmen erhoht. Der Berichterstatter vertritt die Auffassung, dass sich die
Bestrebungen, das Instrument wirkungsvoller zu machen, als nutzlos erweisen kénnten, wenn
die Gefahr von Vergeltungsmalinahmen zunimmt. Auch hier missen die im vorigen Abschnitt
genannten Bedenken hinsichtlich der Abldsung von brancheninternen durch
branchenibergreifende Vergeltungsmalnahmen angefiihrt werden. Der Berichterstatter
schlagt aus diesem Grund vor, die Teilaufhebung der Regel des niedrigeren Zolls zu streichen.

Sorgt der Vorschlag fur genug Transparenz und Berechenbarkeit?
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Transparenz und Berechenbarkeit sind fur alle beteiligten Parteien von groter Bedeutung und
sollen das Vertrauen der Offentlichkeit in die Instrumente sowie Rechenschaftspflicht und
Legitimitat herbeiftihren. Der Berichterstatter mdchte drei Bereiche ansprechen: die
Versandklausel, den Zeitplan fir die Einfuhrung vorldaufiger Zolle und den Zugang zu
Informationen.

Versandklausel
Mit der Versandklausel — der Benachrichtigung zwei Wochen vor der Einflihrung vorlaufiger
Zolle — warden Einflhrer dahingehend Rechtssicherheit erhalten, dass sie ihre Geschafte so
lange normal weiterfiihren kdnnen, bis ein erster Beleg fiir Dumping und Subventionierung
vorliegt. Der Kommission zufolge soll mit diesem Vorschlag die Berechenbarkeit der
Untersuchungen verbessert werden, und viele Interessentrager sehen diese MaRnahme als der
Fairness geschuldet. Es wurde jedoch von Interessentragern auch der Einwand erhoben, der
festgelegte Zeitraum sei zu lang oder zu kurz. Fir Einfuhren aus Russland wird keine
Versandklausel von zwei Wochen, sondern vielleicht nur von vier oder funf Tagen benétigt.
Fur Einfuhren aus Ostasien wére hingegen eine Versandklausel von sechs Wochen
angebracht. VVon anderer Seite wurde vor der potenziellen Gefahr einer Bevorratung gewarnt.
Aullerdem wohnt dem Vorschlag ein diskriminierender Faktor inne, da sich nur eingetragene
interessierte Parteien auf die Versandklausel berufen kénnen. Aus diesem Grund schlagt der
Berichterstatter vor, die Vorabmitteilung durch eine echte Versandklausel zu ersetzen, die
sich an der SchutzmalRnahmenregel orientiert und aus der hervorgeht, dass die fragliche Ware,
die sich auf dem Weg in die Union befindet, nicht vorlaufigen Zo6llen unterworfen werden
sollte.

Zeitplan fur die Einflhrung vorlaufiger Zolle
Auch in anderen Bereichen der Antidumping- und Antisubventionsuntersuchungen kénnen
Transparenz und Berechenbarkeit im Zusammenspiel mit einer echten Versandklausel
verbessert werden. In den allermeisten Fallen werden vorlaufige Zolle mit Ablauf der
Neunmonatsfrist oder in der letzten Woche vor Ablauf der Frist eingeflihrt. Nur in
Ausnahmeféllen geschah dies zu einem friiheren Zeitpunkt. Angesichts dessen schléagt der
Berichterstatter die Aufnahme einer Klausel vor, der zufolge vorlaufige Zolle ausschlieRlich
in der letzten Woche einer Untersuchung eingeftihrt werden kénnen.

Zugang zu Informationen
Nach derzeit geltendem Recht verfuigen die interessierten Parteien nur Gber sehr
eingeschrankten Zugang zu untersuchungsrelevanten Unterlagen. Diese Bedenken wurden
von Interessentragern gedulert, die anfiihrten, dass die zugéanglichen nichtvertraulichen
Unterlagen aufgrund ihrer schlechten Qualitat nicht genutzt werden kénnen. Folglich sollte
der Zugang sowohl zu nichtvertraulichen als auch zu vertraulichen Unterlagen erleichtert
werden, damit es nicht zu falschen Berechnungen und einer unsachgeméRen Verwendung der
Daten kommt. Der Berichterstatter schlagt aus diesem Grund mehrere Bestimmungen vor.
Zusatzlich zum Anhdérungsbeauftragten sollte die Kommission fiir mehr Transparenz Sorge
tragen, indem sie ein Mitteilungssystem einrichtet, durch das gesetzliche Vertreter oder
interessierte Parteien benachrichtigt werden, wenn neue Unterlagen eine Untersuchung
erganzen. Aullerdem sollten alle nichtvertraulichen Unterlagen online zugéanglich sein.

Inwieweit wird mit dem Vorschlag den zukinftigen Herausforderungen Rechnung
getragen?
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Der Vorschlag der Kommission wird gemeinhin als Modernisierung und als Anpassung an
das moderne Handelsgefiige bezeichnet. Vor diesem Hintergrund ist der Berichterstatter der
Auffassung, dass sowohl Omnibus als auch die grundlegenden politischen Anliegen der
Union berlcksichtigt werden missen.

Omnibus
Angesichts der bevorstehenden Annahme der Verordnungen Omnibus | und Il sollte das
Parlament die der Kommission tibertragenen zusétzlichen Befugnisse Giberwachen. Die
Ausgewogenheit der Modernisierung muss im Lichte dieser aufkommenden Anderungen
betrachtet werden, wodurch die Frage aufgeworfen wird, inwieweit diese Anderungen in dem
vorliegenden Vorschlag berticksichtigt werden. Der Berichterstatter rdumt ein, dass
Omnibus I und Il nicht durch die Modernisierung an sich geéndert oder in eine andere
Richtung gelenkt werden kénnen und sollten, die Modernisierung sollte aber Impulse flr eine
gestarkte Uberwachung der Instrumente setzen und die Rechtssicherheit der Verordnungen
erhdhen. Der Berichterstatter schlagt aus diesem Grund vor, den nach dem Erlass von
Omnibus I eingefiihrten jahrlichen Bericht tber Handelsschutzinstrumente zu starken, was
Gegenstand einer EntschlieSung des Parlaments ist.

Weitere politische Anliegen
Um das Instrument an das moderne Umfeld anzupassen, missen moglicherweise weitere
politische Anliegen starker als bislang beriicksichtigt werden. Es hat sich gezeigt, dass der
Handel Herausforderungen ausgesetzt ist, die nicht unbedingt handelsbezogen sind, aber die
Handelspolitik trotzdem beeinflussen. Handelsschutzinstrumente bilden keine Ausnahme. Die
Prifung der Wahrung des Interesses der Union ist ein wichtiger Bestandteil dieser politischen
Kohéarenz. Wenn der Rahmen des Unionsinteresses jedoch nicht eindeutig festgelegt ist,
besteht die Gefahr, dass das Instrument fiir politische Zwecke eingesetzt wird, was weitere
Risiken birgt. Mit der Prufung der Wahrung des Interesses der Union im Zusammenhang mit
HSI-Untersuchungen sollte gewéhrleistet werden, dass die Kommission bei Birgern,
Verbrauchern und Drittlandern stets die gleichen Standpunkte vertritt. Aus diesem Grund
schlagt der Berichterstatter vor, die Kriterien fur das Unionsinteresse durch die Anwendung
der Leitlinie der Kommission zu stérken.

Fazit

Zusammenfassend begrii3t der Berichterstatter die von der Kommission verfolgten Ziele.
Wirksamkeit, die Verringerung der Gefahr von VergeltungsmaRnahmen, Transparenz und
Berechenbarkeit sind lobenswerte Ziele, mit denen zusammengenommen das Vertrauen der
Offentlichkeit in das Instrument gewahrt wird. Der Berichterstatter mochte grundsatzlich
nicht Uber diese Ziele hinausgehen, sieht jedoch Bereiche, in denen sie durch Antworten auf
die genannten Fragen gestarkt werden kénnen.

RR\1016940DE.doc 63/64 PE522.895v02-00

DE



DE

VERFAHREN

Titel

Schutz gegen gedumpte und subventionierte Einfuhren aus nicht zur
Europdischen Gemeinschaft gehdrenden Landern

Bezugsdokumente — Verfahrensnummer

COM(2013)0192 — C7-0097/2013 — 2013/0103(COD)

Datum der Ubermittlung an das EP 10.4.2013
Federfihrender Ausschuss INTA
Datum der Bekanntgabe im Plenum 18.4.2013
Berichterstatter Christofer
Datum der Benennung Fjellner
25.4.2013
Priafung im Ausschuss 10.7.2013 28.11.2013 17.12.2013
Datum der Annahme 21.1.2014
Ergebnis der Schlussabstimmung +: 24
— 6
0: 0

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

Laima Liucija Andrikiené, Maria Badia i Cutchet, Nora Berra, David
Campbell Bannerman, Daniel Caspary, Maria Auxiliadora Correa
Zamora, Christofer Fjellner, Yannick Jadot, Metin Kazak, Franziska
Keller, Bernd Lange, David Martin, Vital Moreira, Paul Murphy,
Godelieve Quisthoudt-Rowohl, Niccold Rinaldi, Helmut Scholz, Peter
gt’astn}'l, Robert Sturdy, Henri Weber, Jan Zahradil, Pawet Zalewski

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter

Catherine Bearder, Béla Glattfelder, Syed Kamall, Elisabeth Kostinger,
Katarina Neved’alova, Tokia Saifi, Peter Skinner, Jarostaw Leszek
Walgsa

Datum der Einreichung

27.1.2014

PE522.895v02-00

64/64 RR\1016940DE.doc




